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\\/{\ //V Quincuagésimo segundo periodo de sesiones
W 7 1a sesion plenaria

Lunes 15 de diciembre de 1997, a las 10.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Udovenko . ........... ... ... ... (Ucrania)
Se abre la sesion a las 10.15 horas i)  Nombramiento de miembros del Comité

de Conferencias

Tema 17 del programa(continuacion )
Nota del Secretario General (A/52/109)
Nombramientos para llenar vacantes en érganos

e . El Presidente (interpretacién del inglés)Como se
subsidiarios y otros nombramientos ( P glés)

indica en el documento A/52/109, habida cuenta de que los
mandatos de las Bahamas, Bélgica, Ghana, la Republica
Islamica del Iran, Letonia, San Vicente y las Granadinas y
el Senegal finalizan el 31 de diciembre de 1997, es necesa-
rio que el Presidente de la Asamblea General nombre en el
El Presidente (interpretacion del inglés El 31 de transcurso del periodo de sesiones en curso siete miembros
ara llenar las vacantes que se produciran. Los miembros

diciembre de 1997 f'”"?"',za el ma_ndato de los cinco mie lue se nombren tendrdn un mandato de tres afios a partir
bros actuales del Comité Consultivo nombrados con arre 8l 1° de enero de 1998

a las decisiones 49/317 A y B de la Asamblea General, de
5y 16 de diciembre de 1994, respectivamente. Tras celebrar consultas con los Presidentes de los
Grupos de Africa, de Asia, de Europa Oriental, de América
Tras celebrar consultas, he nombrado a Austria, lagtina y el Caribe y de Europa Occidental y otros Estados,
Bahamas, Rumania, Tailandia y Uganda miembros det nombrado a la Argentina, las Bahamas, Bélgica, Benin,
Comité Consultivo por un periodo de tres afios a partir déeorgia, la Republica Islamica del Iran y Lesotho miembros

h) Nombramiento de miembros del Comité
Consultivo del Fondo de Desarrollo
de las Naciones Unidas para la Mujer

1° de enero de 1998. del Comité de Conferencias a partir del 1° de enero
de 1998.
¢Puedo entender que la Asamblea General toma nota
de esos nombramientos? ¢Puedo entender que la Asamblea toma nota de esos

nombramientos?

Asi queda acordado.
a Asi queda acordado.

El Presidente (interpretacién del inglés ¢Puedo
entender que la Asamblea General desea concluir su exarpen.
del subtema h) del tema 17 del programa?

El Presidente (interpretacién del inglés ¢Puedo
iderar que la Asamblea desea finalizar su examen del
subtema i) del tema 17 del programa?

Asi queda acordado. Asi queda acordado.

97-86743 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Tema 47 del programa diciembre de 1997. El Consejo examind los progresos
realizados en la aplicacion del Acuerdo de Paz en Boshia y
La situacién en Bosnia y Herzegovina Herzegovina con posterioridad a la Conferencia de Londres
sobre la Aplicacién del Acuerdo de Paz, de 4 y 5 de
Proyecto de resolucién (A/52/L.67/Rev.1) diciembre de 1996, y a la Reunion Ministerial de la Junta

Directiva del Consejo de Aplicacion de la Paz, celebrada en
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la Sintra, Portugal, en mayo de 1997.
palabra el representante de Eslovenia para presentar el
proyecto de resolucion A/52/L.67/Rev.1. En su reciente reunion en Bonn, el Consejo de Aplica-
cion de la Paz confirmé que no hay otra alternativa que el
Sr. Turk (Eslovenia) interpretacion del inglés Acuerdo de Paz como base para el desarrollo politico y
Tengo el honor de hablar en nombre de los patrocinadoesonémico de Bosnia y Herzegovina, sus dos entidades
del proyecto de resolucion relativo al tema 47 del programaultiétnicas y sus tres pueblos constituyentes. Reconfirmo
titulado “La situacién en Bosnia y Herzegovina”, que figural compromiso de la comunidad internacional de continuar
en el documento A/52/L.67/Rev.l. Ademas de Io®rtaleciendo y apoyando los esfuerzos en pro de la recon-
patrocinadores que figuran en el proyecto, los siguienteifiacion, la tolerancia y la democracia y en pro del desa-
paises se han unido a la lista de patrocinadores trasrmllo econémico y social de Bosnhia y Herzegovina.
finalizacion formal: Austria, los Paises Bajos y Kuwait.
Se ha reconocido en general la contribucion vital de la
La situacién en Bosnia y Herzegovina continla siendeuerza Multinacional de Estabilizacion para proporcionar un
motivo de interés y de preocupacién a nivel internacionantorno seguro para la aplicacion del Acuerdo de Paz, y es
Si bien se han hecho progresos importantes en la aplicac&specialmente importante que las conclusiones de la Con-
del Acuerdo de Paz de Dayton firmado en Paris, es evidefgeencia de Bonn sobre la Aplicacion del Acuerdo de Paz
gue se precisan mas esfuerzos internacionales. En el proysm¥firmaran que esta surgiendo un consenso acerca de la
to de resolucion presentado hoy a la Asamblea para rsecesidad de que la presencia militar internacional continie
aprobacion se abordan los més importantes. después de junio de 1998. Esto sigue siendo indispensable
para el mantenimiento del entorno estable y seguro que se
En los dos (ltimos afios se han producido cambigsecisa para aplicar los aspectos civiles del Acuerdo de Paz.
muy importantes en Bosnia y Herzegovina. El Acuerdo de
Paz de Dayton firmado en Paris y las medidas internaciona- En el proyecto de resolucion A/52/L.67/Rev.1 se
les para su aplicacion han detenido la guerra y han presapordan todos estos aspectos del proceso de paz en Bosnia
vado la independencia, la soberania, la continuidad juridigaHerzegovina y se expresa apoyo a los esfuerzos por
y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina dentro destablecer la paz y la estabilidad en Bosnia y Herzegovina
sus fronteras internacionalmente reconocidas. y en toda la regién. Ademas, en el proyecto se recalcan los
aspectos del proceso de paz que precisan mayores esfuerzos
El Acuerdo de Paz representd un logro significativo iternacionales. En especial, se toma nota del cuarto infor-
una contribucién importante al mantenimiento de la pazrge anual del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento
la seguridad internacionales. La ejecucion de algunos de gleslos presuntos responsables de las violaciones graves del
aspectos, como el establecimiento de una cesacion duradiracho internacional humanitario cometidas en el territorio
de las hostilidades, los progresos realizados en la aplicactinla ex Yugoslavia desde 1991. En ese informe se descri-
de los articulos 1l y IV del Acuerdo de estabilizaciorben los distintos grados de cooperacion y cumplimiento que
regional y la celebracion con éxito de elecciones municiphan demostrado las diferentes partes, un problema que
les los dias 13 y 14 de septiembre de 1997 en toda Boso@tinla siendo motivo de grave preocupacion.
y Herzegovina, han contribuido alin més a la estabilidad
internacional y a la seguridad en la region. Los esfuerzos En este contexto, en el proyecto de resolucion se toma
del Alto Representante en la aplicacién del proceso de pazta de que las conclusiones de la Conferencia sobre la
han ganado un amplio reconocimiento y apoyo a niv&lplicacion del Acuerdo de Paz celebrada en Bonn, en las
internacional. gue se establece que todos los acusados de crimenes de
guerra deben ser entregados al Tribunal Internacional para
Entre los acontecimientos recientes es necesario resple se administre justicia imparcialmente, de conformidad
tar la importancia de la reunion del Consejo de Aplicaciéeon el Acuerdo de Paz y con las resoluciones del Consejo
de la Paz celebrada en Bonn en los dias 9 y 10 de Seguridad. Ademas, en las conclusiones de la Conferen-
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cia sobre la Aplicacién del Acuerdo de Paz mencionadas Bosnia y Herzegovina, de conformidad con el Acuerdo de
el proyecto de resolucion se sefiala en particular que Raz.
autoridades de la Republica Srpska y de la Republica
Federativa de Yugoslavia no cumplen esta obligacion. EIl contenido del proyecto de resolucion refleja la
Todas las partes estan obligadas a entregar al Tribunalrgencia y el cardcter universal de la preocupacion en
todas las personas acusadas que se encuentren en los tetdeion con la aplicacion de la paz en Bosnia y Herzegovi-
torios bajo su control a cumplir con las 6rdenes del Tribunah. Como problema que es objeto de preocupacion univer-
y a cooperar con éste. En el proyecto de resolucion sa&, la situacion en Bosnia y Herzegovina contindia necesi-
acogen con benepléacito las gestiones que se realizan garalo la atencion de la Asamblea General, el érgano mas
lograr el cumplimiento de las 6rdenes del Tribunal, comepresentativo de la comunidad internacional. Muchas
arreglo al mandato encomendado por el Consejo delegaciones participaron en la preparacion del actual
Seguridad. proyecto de resolucion. Agradecemos su aporte y el amplio
apoyo ya expresado. Por lo tanto, esperamos que el proyec-
Otro aspecto importante del proceso de paz en Bosmhiade resolucién se apruebe por consenso.
y Herzegovina es el regreso de los refugiados y la libertad
de movimientos. El derecho de los refugiados y de las Sr. Sacirbey (Bosnia y Herzegovina)irfterpretacion
personas desplazadas a volver voluntariamente a sus hogdetsnglés: Mi delegacion no podra patrocinar el proyecto
se reafirma firmemente en el proyecto de resolucion. 8e resolucion que estamos examinando ni votar a favor de
insta a todas las partes a establecer las condiciones necésaNo obstante, ese es exactamente el motivo por el cual la
rias para el regreso de los refugiados y las personas desplsamblea debe apoyar el proyecto de resolucion relativo a
zadas. Se condenan enérgicamente los actos de intimidacidrsituacion en Bosnia y Herzegovina.
violencia y asesinato, incluidos los actos cuyo objeto es
desalentar el regreso voluntario de los refugiados. El proyecto de resoluciébn aporta una contribucion
positiva al proceso de paz en Bosnia y Herzegovina. En él
En el proyecto también se abordan otras cuestiorss realizan esfuerzos por lograr el consenso tanto entre las
relativas a la aplicacion de la paz en Bosnia y Herzegovirgelegaciones aqui, en las Naciones Unidas, como dentro de
incluida la obligacion de ambas entidades de cooperai Gobierno en Bosnia y Herzegovina. Lamentablemente,
plenamente con el Supervisor de Boc Se sefiala que, quizd algunos que ocupan cargos oficiales dentro de mi
segun las conclusiones de la Conferencia de Bonn sobréSlabierno carezcan del compromiso auténtico con el proceso
Aplicacion de la Paz, los resultados del laudo arbitral dke paz y con el Estado al que juraron servir. De hecho,
marzo de 1998 dependeran notablemente del grado qigza algunos estén utilizando sus cargos oficiales y su
cumplimiento que demuestren las partes. legitimidad para socavar el Acuerdo de Paz de Dayton/Paris
y el propio Estado de Bosnia.
Finalmente, en el proyecto de resolucion se destaca la
importancia de la revitalizacion econémica y la reconstruc- Esta mafiana hablé con mi Ministro, el Sr. Jadranko
cioén para consolidar el proceso de paz y se encomian Pdic, quien apoyé plenamente nuestro patrocinio del
esfuerzos de un gran namero de organizaciones internagimyecto de resolucion. Lamentablemente, mientras que dos
nales, instituciones financieras internacionales y organizie las partes estan dispuestas a patrocinar y apoyar plena-
ciones no gubernamentales por su papel en la aplicacion ahante el proyecto de resolucion, otra no lo esta.
Acuerdo de Paz.
En consecuencia, nos hallamos en un extrafio dilema
De manera prospectiva, en el proyecto de resoluciémmilar al de Hamlet: patrocinar o no patrocinar. Por ahora,
se recalca la importancia de los esfuerzos encaminadosoapatrocinaremos, en especial sin un consenso dentro de
asegurar el respeto de los derechos humanos y libertadesstro propio Gobierno central. No se nos acusara de
fundamentales, incluido el derecho de libertad de opiniénspcavar las instituciones centrales de Bosnia y Herzegovina
expresion, que tienen que respetar y garantizar todas yade contribuir asi inadvertidamente al propio proceso que
partes de Bosnia y Herzegovina. Ademas, se resaltacliticamos aqui. Este es exactamente el motivo por el cual
importancia de la democratizacion y de la celebracion ke Asamblea debe enviar el mensaje de que hara todo lo
elecciones en todo el pais y se pide a las partes que cogpesible por apoyar el proyecto de resolucion y apoyar asi el
ren plenamente y de buena fe para garantizar un funciowi@sarrollo del proceso de paz y el Estado. De lo contrario,
miento sustancial de todas las instituciones comunes ldefalta de apoyo aqui y el bloqueo y la obstruccion de
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nuestras instituciones desde adentro tendran como resultddda Asamblea General. Los paises de Europa central y
la inexistencia del Estado de Bosnia y Herzegovina. oriental asociados a la Unién Europea —Bulgaria, Hungria,
Lituania, Polonia, la Republica Checa, Rumania y Eslova-
Un Estado no puede avanzar y sobrevivir para siempgaia—, Islandia y Noruega se suman a esta declaracion.
sobre la base de una situacion en la que se da més prioridad
a la forma que al fondo. Lamentablemente, esa es nuestra En primer lugar, la Unidn Europea desea dar las
situacién actual. Cabe esperar que el compromiso de gnacias al Alto Representante por los esfuerzos incansables
delegaciéon con las formalidades de nuestras instituciorsgge €l y su equipo han dedicado durante muchos meses, en
brinde al Estado y a todos nuestros dirigentes el tiempacgndiciones a menudo dificiles, para contribuir al estableci-
la oportunidad de traducir esto en el funcionamiento real dd@ento de una paz duradera en Bosnia y Herzegovina. La
tales instituciones, en beneficio de todos los bosnios, deldnién desea también expresar su reconocimiento a la
Estado y del proceso de paz. Mientras tanto, mediante@iganizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa
apoyo de la Asamblea al proyecto de resolucion se prom@SCE), a los miembros de la Fuerza Internacional de
vera la esencia de la paz. Policia, los miembros de la Mision de las Naciones Unidas
en Bosnia y Herzegovina —en especial los de la Fuerza de
Francamente, el proyecto de resolucibn no es @&stabilizacion—, a los organismos especializados de las
absoluto controvertido. Esta totalmente de conformidad cblaciones Unidas y a las demés organizaciones internaciona-
el Acuerdo de Paz, con las resoluciones pertinentes tkg y no gubernamentales por los servicios que han prestado
Consejo de Seguridad, con la Constitucién de Bosnia y cen aras de la paz y la reconciliacion en ese pais. Por Ultimo,
la Conferencia sobre la Aplicacién del Acuerdo de Paz qleeUnion Europea rinde homenaje a las victimas del conflic-
acaba de celebrarse en Bonn, Alemania. El proyecto ey a todos aquellos que perdieron la vida cuando cumplian
resolucién sobre este tema es importante porque, una ges funciones al servicio de la paz en nombre de la
por afio, brinda a la Asamblea General —a todos los Miermemunidad internacional.
bros de las Naciones Unidas— la oportunidad de expresar
opiniones sobre este asunto, que es importante no sélo para La Unién Europea recuerda que no hay otra alternativa
nosotros, sino también para la seguridad regional y mundialie el Acuerdo de Paz, que constituye la base del desarrollo
asi como para la credibilidad y la imagen de las Naciongslitico y econémico de Bosnia y Herzegovina y de sus dos
Unidas. entidades multiétnicas. El proceso iniciado hace dos afios se
ha caracterizado por el hecho de que se han aplicado los
Ademas, y lamentablemente, mi delegaciéon no podagpectos militares de los acuerdos. Ademas, la comunidad
votar a favor del proyecto de resolucion si se someteirgernacional ha emprendido esfuerzos considerables de
votacién porque dentro de mi Gobierno ain no se ha alcaeeonstruccion de las infraestructuras de Bosnia y Her-
zado un consenso en cuanto al pago de nuestezgovina.
contribuciones y cuotas atrasadas a la Organizacion. La-
mentablemente, nuestra condicion de Miembros de esta Si bien en 1997 se han registrado progresos reales,
institucién, uno de los signos mas visibles de nuestdeberan emprenderse esfuerzos adicionales en esferas tan
soberania y supervivencia, se ve también dificultada. variadas como el restablecimiento de la seguridad, el en-
juiciamiento de los responsables de crimenes de guerra, el
Venceremos. establecimiento de la libertad de prensa, el retorno de los
refugiados y las personas desplazadas, la recuperacion
Gracias al apoyo de la Asamblea en el dia de hoy, égondmica y la celebracién de elecciones municipales. Es
labor se volver4 méas controlable. verdad que estos resultados seguiran siendo fragiles si no se
realizan pronto progresos ulteriores en las esferas de las
Permitaseme aprovechar esta oportunidad para daritegituciones comunes y la economia.
gracias a todos los patrocinadores y a aquellos que votan a
favor. Agradecemos especialmente al Embajador Danilo Podria haberse conseguido mucho mas si las autorida-
Tirk su liderazgo y la dedicacién de su tiempo. des de Bosnia y Herzegovina hubiesen contribuido plena-
mente a la construccion de una sociedad civica y democrati-
Sr. Wolzfeld (Luxemburgo) interpretacion del fran- ca en el pais. Ahora que se inicia el tercer afio de la aplica-
cé9: Tengo el honor de hacer uso de la palabra en el diadén del Acuerdo de Paz y la Ultima etapa del periodo de
hoy en nombre de la Unién Europea sobre la situacion eansolidacion, hay que realizar esfuerzos ingentes para
Bosnia y Herzegovina, con arreglo al tema 47 del prograraaegurar el funcionamiento de estructuras viables en Bosnia
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y Herzegovina y en sus dos entidades. El proceso de Exhortamos atodas las partes a que actien de consuno
democratizacién, la adecuada proteccion de los dereclpasa garantizar el pleno respeto de la Constitucion de
humanos, la primacia del estado de derecho, el establ&msnia y Herzegovina y, sobre todo, para asegurar que las
miento de una economia de mercado y el retorno sstructuras gubernamentales funcionen plenamente en todos
obstaculos de los refugiados y las personas desplazadias hiveles.
especialmente a las zonas en las que eran miembros de
grupos minoritarios, siguen siendo motivo de gran preocu- El retorno de los refugiados y de las personas despla-
pacién para la Unién Europea. zadas sigue siendo una prioridad. Aunque la libertad de
circulacion entre las entidades y dentro de ellas ha mejora-
La supervivencia de un Estado depende esencialmedte ain queda mucho por hacer para garantizar la libre
del funcionamiento eficaz de sus instituciones. La Uni&irculacién de personas y bienes en el territorio de Bosnia
Europea desea que los responsables de las autoridadeéserzegovina. Un gran numero de refugiados no han
centrales y de las entidades, sean bosnios, croatas o serlpiodido todavia regresar a sus hogares por miedo a los actos
cooperen plenamente entre si y con la comunidad intele intimidacién y violencia. Deben tomarse medidas inme-
nacional. diatamente para poner fin a este tipo de actos. Ademas,
todas las partes interesadas deben adoptar medidas adminis-
En estos ultimos meses, la Republica Srpska hativas y juridicas urgentes con el objeto de posibilitar el
atravesado una crisis politica lamentable. Las elecciomegreso de los refugiados y de las personas desplazadas,
legislativas de los dias 22 y 23 de noviembre de este aficluso a las zonas en las que eran miembros de grupos
deberian permitir que las instituciones de esta entidadnoritarios, asi como su reintegracioén en el seno de sus
reinicien sus esfuerzos en pro del establecimiento de wwmunidades de origen, en condiciones de seguridad y
politica de cooperacién en el marco del proceso de pazdignidad, incluido el pleno respeto de sus derechos de
propiedad.
La celebracion de elecciones generales en Bosnia y
Herzegovina esta prevista para 1998. La OSCE esta llamada La Unién Europea reitera que el pleno respeto de los
a desempenfar una funcién en dichas elecciones, que nigarechos humanos y de los derechos de las minorias esta
caran una etapa importante en el proceso de democrastrechamente ligado a la restauracion de una Bosnia y
zacion del pais. Deben seguir realizandose esfuerzos ¢terzegovina verdaderamente multiétnica.
miras a la creacion de un sistema electoral permanente.
Ademas, apoyamos sin reservas al Tribunal Penal
Con ese fin, debe llevarse a cabo la reforma de ltsternacional para la ex Yugoslavia, que sigue siendo
medios de difusion, de manera que se asegure su condidiéemdamental para lograr la reconciliacion nacional tras el
democrética y pluralista. Finalmente, debe desarrollarseagtesto y el procesamiento de las personas responsables de
caracter multiétnico de las partes. crimenes de guerra. Aunque la cooperacion con el Tribunal
ha registrado mejoras, sigue siendo insuficiente. La Unién
La Unién Europea esta preocupada porque, en Bosiiiaropea recuerda que mientras las personas acusadas no
y Herzegovina, el Gobierno central funciona sin ley organcomparezcan ante el Tribunal internacional, no estaran
ca, ni secretaria, ni sede fija. La Asamblea se ha reunidadas las condiciones necesarias para la reconciliacion y la
sélo cinco veces desde su eleccion, que tuvo lugar el aféstauracion de la primacia del derecho en Bosnia y
pasado. El presupuesto central no recibe fondos de Herzegovina.
entidades, que retienen los ingresos que perciben en con-
cepto de tasas aduaneras o no los recaudan. Se manejanLa Union Europea recuerda a los Estados vecinos las
sumas importantes sin la transparencia debida y fuera dekdigaciones que asumieron en el marco del Acuerdo de
legalidad. Bosnia y Herzegovina sigue sin tener banderaRaz. Dichas obligaciones deben cumplirse a cabalidad,
moneda comdan. voluntariamente y en forma inmediata.

La Union Europea reitera que no tolerar4 que en el El Consejo de Aplicacion del Acuerdo de Paz celebré
seno de las entidades se realice ningun intento de socawaa reunion en Bonn los dias 9 y 10 de diciembre de este
la soberania de Bosnia y Herzegovina. Tampoco tolerax@o, con el propésito de examinar los adelantos logrados
gue grupo alguno intente dominar las instituciones politicasn posterioridad a la Conferencia de Londres de 4 y 5 de
en Bosnia y Herzegovina. diciembre de 1996 y a la Reunion Ministerial celebrada en

Sintra el 30 de mayo de 1997. La Unién Europea acoge con
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beneplécito la celebracién de la Conferencia de Bonnegpera a todos los que se esfuerzan en la delicada tarea,
apoya sin reservas sus conclusiones. La Union Europmmstantemente amenazada, de restablecer la paz y la
espera que el impulso que esta Conferencia dio al procesoonciliacién en Bosnia y Herzegovina.
de paz sea decisivo y se vea acompafiada por la plena
cooperacion de todas las partes interesadas. Sr. Takasu (Japon) interpretacion del inglés Han
pasado dos afios desde que se firmé el Acuerdo Marco
Brindamos también nuestro apoyo al Alto Representa@eneral de Paz en Bosnia y Herzegovina. Durante este
te en el desempefio de sus dificiles funciones. Su labperiodo la cesacion del fuego se ha mantenido firmemente
como la de la comunidad internacional, seguira siendedebido principalmente a la presencia de la Fuerza de
indispensable en el futuro previsible. Nuestro objetivBstabilizacion— y los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina,
Ultimo es una Bosnia y Herzegovina que finalmente esté en cierta medida, han reanudado su vida cotidiana, gracias
condiciones de gobernarse a si misma, que cuente con solre todo a la asistencia de la comunidad internacional.
administracion imparcial y que pueda vivir dentro de
fronteras respetadas por sus vecinos. Si bien el Japon reconoce estos factores y estos hechos
de caracter positivo, no podemos menos que admitir que en
La Unién Europea recuerda que en Sintra y en Bormuanto a la aplicacion del Acuerdo de Paz, especialmente en
se le encargd al Alto Representante que hiciera respetardas aspectos civiles, los progresos no han respondido a las
plazos para la puesta en practica de obligaciones concretggectativas de la comunidad internacional o de los
y que adoptara las medidas del caso si no se cumpl@ndadanos de Bosnia y Herzegovina. Aunque las institucio-
dichas obligaciones. La Unién Europea aplaude la intencides comunes que deberian gobernar Bosnia y Herzegovina
del Alto Representante de hacer sentir plenamente samo Estado Unico ya se han establecido formalmente,
autoridad con el fin de asegurar que se logren progresostetavia no estan funcionando como estaba previsto inicial-
la realizacién de estos objetivos. mente, debido a varios obstaculos que han opuesto una u
otra parte.
En numerosas ocasiones hemos indicado, y al nivel
mas alto posible, nuestra decision de contribuir, por todos Naturalmente, tenemos conciencia de que en los
los medios a nuestro alcance, a la consolidacion de la gazdadanos ha aumentado el deseo de establecer una coexis-
y la estabilidad en la regién. La Uniébn Europea esti @encia multiétnica y una cooperacion interétnica renovadas.
condiciones de hacer un aporte especial al proceso $ie embargo, lamentablemente el comportamiento de los
estabilizacion y renovacién econdémica favoreciendo dirigentes de los tres grupos étnicos principales y de las dos
cultivo de relaciones con todos los paises de la region enemtidades ha tendido a frustrar, mas que a alentar, ese
marco favorable para la democracia, la primacia deééseo.
derecho, el establecimiento de normas elevadas en
materia de derechos humanos y de derechos de las minorias, Ciertamente, el Japdn esta preocupado porque ninguna
y la transicibn hacia una economia de mercadde las entidades ha demostrado mediante acciones concretas
El establecimiento de una economia basada en el libre inten- compromiso suficiente para lograr la reconciliacién
cambio permitira que Bosnia y Herzegovina reduzca stnica y la reconstruccion de una sociedad multiétnica. Los
dependencia de la ayuda internacional. lideres serbios muestran inclinaciones separatistas y siguen
sin brindar su cooperacion con respecto a la captura de
En el marco de la ayuda regional, la Union Europesospechosos de crimenes de guerra, a la reforma de los
recuerda que la continuacion de la asistencia internacionadios de difusid y a otras cuestiones fundamentales. Mi
esta vinculada a la necesidad de que las autoridadesdeééegacion los exhorta a que den pruebas concretas de su
Bosnia y Herzegovina y los Estados vecinos respeteampromiso con el proceso de paz.
plenamente el Acuerdo de Paz y las obligaciones que
dimanan de él. De vez en cuando los lideres croatas también exhiben
tendencias separatistas, como en el caso del no acatamiento
La paz no es solamente la ausencia de guerra. En adaslos resultados de las elecciones municipales celebradas
de las generaciones venideras, la paz duradera se debeviostar y Zepe. Los exhortamos a reafirmar su com-
reconstruir ante todo en los espiritus. Se trata de hageomiso no sélo de preservar la Federacion de Bosnia y
primar el deseo de reconciliacién nacional, con animo dterzegovina, sino también de darle vitalidad.
justicia y dentro del respeto de la legalidad, sobre la sed de
revancha y el sectarismo estrecho. Esa es la tarea que les
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En lo que se refiere a los lideres bosnios, mi delegihinistros, y los resultados de las Gltimas elecciones munici-
cion los insta a que cooperen para compartir el poder cpales deberia conducir a nuevas alianzas étnicas en muchas
los demés grupos étnicos, bajo las autoridades centraleasambleas municipales.
fin de facilitar el funcionamiento de las instituciones
comunes. A pesar de estos logros, el proceso de paz en Boshia

y Herzegovina sigue siendo fragil y sigue cargado de

A este respecto, deseo destacar la importancia de ¢hficultades. Hay obstaculos que continlan estorbando la
conclusiones de la Conferencia de Bonn sobre la Aplicaciptena aplicacién del Acuerdo de Paz de Dayton. La descon-
del Acuerdo de Paz, celebrada lossi®ay 10 dediciembre. fianza y la animosidad mutuas entre los diferentes grupos
Todas las partes de Bosnia y Herzegovina deben esforzadcos siguen obstruyendo los esfuerzos encaminados a
al maximo para cumplir sus obligaciones, como se sefiala@doanzar la meta final de una paz irreversible. Las entidades
esas conclusiones, de modo de acelerar sustancialmenteoshias deben comprender que no hay otra alternativa viable
proceso de paz. Mi delegacion desea destacar que la resppre el Acuerdo de Paz como base para construir una paz y
sabilidad primordial por el proceso de paz incumbe a l#és prosperidad duraderas en una Bosnia y Herzegovina
partes de Bosnia y Herzegovina mismas. El apoyo intenultiétnica. Al mismo tiempo, el establecimiento de
nacional depende de la cooperacién de las partes y denstituciones comunes del Estado es fundamental para
accion que lleven a cabo sobre el terreno para hacer avarasggurar un Gobierno estable y operacional. Aunque algunas
ese proceso. de estas instituciones comunes han sido establecidas, la

frecuente ausencia de los miembros serbios ha obstaculizado

Deseo concluir mis observaciones expresando sl funcionamiento eficaz. Es imperioso que todas las partes
profundo reconocimiento del Gobierno del Jap6n a todos lafectadas honren sus compromisos para asegurar que todas
paises e instituciones internacionales que estan dedicad&ssainstituciones conjuntas del Estado se constituyan en
las nobles y dificiles tareas, tanto civiles como militareglebida forma, puedan funcionar eficientemente y con
necesarias para la aplicacion del Acuerdo de Paz. En peficacia y disfruten del apoyo y la confianza de los tres
ticular, quiero rendir homenaje al Alto Representante, Srueblos que las integran. No se debe hacer ningun intento
Carlos Westendorp, asi como a la Fuerza de Estabilizacidle,erosionar las atribuciones y responsabilidades del Estado.
a la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en
Europa y a la Misién de las Naciones Unidas en Bosniay Malasia cree que la consolidacién de la paz en Bosnia
Herzegovina, incluida la Fuerza Internacional de Policig. Herzegovina depende de la existencia de un contexto
Realmente, los servicios que estan prestando en Bosnigaeguro, de la libertad de circulacion y del respeto por los
Herzegovina son servicios prestados a toda la comunidéetechos humanos bésicos y las libertades fundamentales.
internacional. Todos los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina deben tener

libertad para trasladarse a cualquier lugar del pais, sin temor

Sr. Narzuki (Malasia) {nterpretacién del inglés Mi  al hostigamiento o a la intimidacion. Se debe permitir que
delegacion esta complacida porque en Bosnia y Herzegovioa refugiados y las personas desplazadas retornen a sus
se sigue avanzando hacia la consolidacién de la paz yhiagares con seguridad y dignidad. Nos preocupa que sélo
estabilidad mediante la aplicaciéon del Acuerdo de Paz tHaya retornado a Bosnia y Herzegovina una cuarta parte de
Dayton. Durante los Ultimos 12 meses se han logratis 2 millones de refugiados y personas desplazadas, mayor-
importantes éxitos. Las hostilidades armadas han cesadmgnte a zonas en las que ellos pertenecen a la mayoria
la paz se esta consolidando. La aplicacion de los aspecddtisica. El retorno de miembros de las minorias ha sido
militares de los acuerdos de paz ha tenido éxito, en grdecepcionantemente limitado debido a los continuos
parte debido a la fuerte presencia de las fuerzas multinaadstaculos politicos, administrativos y relativos a la seguri-
nales. Esto, a su vez, ha hecho posible la aplicacion deld. Exhortamos a todos los interesados a que se aseguren
plan de accion para el periodo de consolidacion civil convde que las personas bosnias desplazadas puedan retornar sin
nido en la reunion ministerial de Londres en diciembre demor a sus hogares y de que se respeten y se defiendan sus
1996 y en la Declaracion de Sintra en mayo pasado. Auterechos humanos. Esto es decisivo para el resurgimiento
gue lentamente, se estan afirmando los esfuerzos tendiediglsEstado de Bosnia y Herzegovina y para el éxito del
a la edificacion de una Bosnia y Herzegovina, unificadaroceso de democratizacion.
multiétnica, multicultural y multirreligiosa dentro de sus
fronteras internacionalmente reconocidas. Se han creado Ellogro de una paz duradera en Bosnia y Herzegovina
importantes instituciones estatales comunes, como el Padabe basarse en el estado de derecho y en la administracion
mento nacional, la Presidencia conjunta y el Consejo de una justicia plena. A este respecto, los perpetradores de
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crimenes de lesa humanidad cometidos en Bosnia y Hergenerarian actividades economicas, atraerian la inversién
govina deben rendir cuenta de sus acciones ante el Tribuagtranjera y crearian puestos de trabajo. Malasia seguird
Internacional para la ex Yugoslavia, en La Haya. contribuyendo con el esfuerzo en pro de la reconstruccion
de Bosnia. En 1996 aportamos 12,1 millones de ddlares y
No se debe denegar la justicia a las victimas debs hemos comprometido a contribuir con otros 12 millones
genocidio y de la “depuracién étnica”. Nos preocupa quen 1997 en favor del programa de reconstruccion. Entre las
muchos de los criminales de guerra acusados, entre eks$eras que estamos considerando seriamente se encuentra
Radovan Karadzioy Ratko Mladic sigan en libertad y el desarrollo de industrias pequefias y medianas. Como parte
puedan llevar a cabo sus actividades impunemente. Mfes nuestra contribucién para 1997 hemos asignado una
perturbador aun es el hecho de que Karaghtladit sigan suma de 3 millones de délares para crear en Sarajevo un
teniendo influencia politica en la entidad serbia. El hecho flendo de crédito para las industrias pequefias y medianas de
gue sigan en libertad constituye un obstaculo de la may®osnia. Esperamos que con ello se complementen
importancia en la tarea de crear una Bosnia y Herzegovip@gramas similares que ya estan en vigor en Bosnia.
unificada. Por lo tanto, exigimos que se los detenga y se los
someta a juicio de inmediato. El papel de las fuerzas mul- Al mismo tiempo, colaboramos estrechamente con los
tinacionales es de la mayor importancia para garantizar lssnios y otros amigos de Boshia en un proyecto destinado
detencién. Dentro de este contexto deseamos encomiardd®mentar la confianza y promover la reconciliacion entre
valientes esfuerzos que realizaron las fuerzas britanicasle® bosnios a todos los niveles. Esta propuesta, que el
julio pasado para apresar en territorio serbio a un criminllinistro de Relaciones Exteriores de Malasia present6
de guerra acusado. Se debe continuar y mejorar aun mamieialmente al hacer uso de la palabra en septiembre ante
cooperacion entre la Fuerza de Estabilizacién y el Tribunedéta Asamblea y reiteré luego en la Reunion de Ministros
con el fin de garantizar que se haga justicia. de Relaciones Exteriores de la Organizacion de la Confe-
rencia Islamica celebrada en octubre, fue acogida con
Gracias a la firme presencia de la fuerza multinacionbeneplécito en la Conferencia sobre la Aplicacién del
de mantenimiento de la paz, durante los dos ultimos afios’srierdo de Paz que se celebré recientemente en Bonn. La
ha mantenido una relativa paz y seguridad. Esa presermiapuesta abarca la organizacion de una serie de cursos
ayudd de manera significativa a crear un ambiente propigicacticos o foros en los que participaria una cantidad de
para la puesta en practica de los aspectos civiles del Acugdpos y personas de Bosnia, asi como expertos y facilita-
do de Paz de Dayton. Por lo tanto, es importante no sd@lores extranjeros. Dichos cursos practicos, o foros, tienen
mantener este logro tan significativo, sino también consoét proposito de proporcionar a las distintas partes y grupos
darlo. A este respecto, Malasia cree que es necesariadéaBosnia un foro de didlogo y de consulta para hacer
presencia de una fuerza internacional luego de que expir@ementar la toma de conciencia de que es absolutamente
mandato de la Fuerza de Estabilizacion, en junio de 1998dispensable cooperar para garantizar la paz y el desarrollo
y para promover la armonia, la comprension y la coopera-
Deseamos aprovechar esta oportunidad para ensatzén entre los distintos grupos étnicos y religiosos que
el papel que han desempefiado los valerosos hombresoynponen los pueblos de Bosnia y Herzegovina. Creemos
mujeres de varias naciones que sirven bajo las banderagjde Malasia, con sus singulares antecedentes multiétnicos,
la Fuerza de Estabilizacion y de la Fuerza Internacional daultilingtisticos y multirreligiosos y con su experiencia en
Policia y de otros que han contribuido de manera tda construccién de una nacion, puede aportar una contribu-
importante a la paz en Bosnia y Herzegovina. Tambi@idn positiva en esta esfera. Dado que nuestro objetivo es
gueremos ofrendar nuestros mas sinceros pésames a@olaplementar, y no soslayar, los esfuerzos actuales, este
familia de quienes sacrificaron su vida por la paz en Bosnpaoyecto se emprendera con el apoyo y la cooperacion de
y Herzegovina, y sobre todo a las desconsoladas familiasldg distintos sectores de Bosnia y Herzegovina, de otros
los 12 abnegados funcionarios que murieron tragicameipi@ises y de las organizaciones internacionales y no guberna-
cuando se estrell6 un helicéptero en septiembre pasadomentales pertinentes.

Queda mucho por hacer con respecto a los programas El éxito de todas estas actividades tendientes a estable-
de reconstruccion y de recuperacion econdmica de Bosoex una paz duradera en Bosnia y Herzegovina depende de
y Herzegovina. Si bien la comunidad internacional seguighe se aplique en su totalidad el Acuerdo de Paz, sobre
sin duda brindando la ayuda necesaria, los propios bosniodo en su componente civil. Por consiguiente, es importan-
deberan desempefiar una parte importante en la ejecuciotedgue la comunidad internacional siga manifestando su
los programas de reconstrucciébn y rehabilitacion qu®mpromiso con este objetivo. Pese a ello, la responsabili-
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dad principal de llevar a cabo las tareas que quedan pwo de la palabra y expresaron su aprecio por el tremendo
delante incumbe a las autoridades bosnias. El procesoedéuerzo que realizaron la Organizacion para la Seguridad
paz se tornara irreversible sélo cuando las propias panel Cooperacion en Europa, la Fuerza de Estabilizacion y
bosnias comiencen a cumplir seriamente el compromiso qelepersonal de otras organizaciones para organizar y super-
deriva de los acuerdos de paz mediante el funcionamienisar las elecciones.
efectivo de las instituciones comunes del Estado. Al mismo
tiempo, no se llegard a una paz duradera en Boshia y No cabe ninguna duda de que la aplicacion coherente
Herzegovina sin la cooperacion total de sus vecinos. R todos los articulos del Acuerdo de Dayton es de funda-
ello es importante que los vecinos de Bosnia se compronmeental importancia para las perspectivas de un Estado
tan a la aplicacion total de las disposiciones pertinentes dieimocratico que funcione normalmente y sea capaz de
Acuerdo de Paz de Dayton. asegurar a todos las condiciones bésicas en materia social,
juridica, de seguridad y de otro tipo. Por lo tanto, la
Sr. GaluSka (Republica Checa)irfterpretacion del Republica Checa estd plenamente de acuerdo con las con-
ingléy: Aunque la Republica Checa, como pais asociaddusiones a que se llego en la Conferencia sobre la Aplica-
respalda la declaracién formulada en nombre de la Uniéidn del Acuerdo de Paz, realizada en Bonn hace un par de
Europea por el representante de Luxemburgo, deseo halies, en la que entre otras cosas se reafirmé que la comuni-
algunas observaciones adicionales sobre este tema. La radaithinternacional debe seguir trabajando para que se aplique
gue nos mueve es que la situacién en la ex Yugoslavé,Acuerdo de Dayton, sobre todo en su componente civil.
sobre todo en Bosnia y Herzegovina, ocupa desde hdaiebien es cierto que los aspectos militares del Acuerdo de
tiempo un lugar prioritario en la politica exterior checaDayton han sido aplicados en casi su totalidad, mucho
como se refleja en nuestro intenso apoyo politico, militajueda por hacer en los aspectos civiles, pese a los
material y financiero a todos los esfuerzos por brindanoderados progresos logrados recientemente. Los problemas
estabilidad a la region. Por la misma razon decidimaggentes incluyen el retorno de los refugiados, la libertad de
sumarnos a los patrocinadores del proyecto de resoluci@rculacion y la eficacia de la fuerza de policia local. Una
gue estamos examinando. Consideramos que es equilibradodicion sine qua non en este contexto la constituye un
y que esta centrado en el objetivo de lograr progresos, qapido entendimiento entre los dirigentes de ambas en-
es particularmente necesario en la aplicacién de los compidades para la aplicacion total de las disposiciones
nentes civiles del Acuerdo de Dayton. constitucionales que ambos respaldaron. Por este motivo, la
Republica Checa apoya enérgicamente la prérroga del
La Republica Checa esta a favor de una Bosniamgandato del Alto Representante, con miras a la aplicacion
Herzegovina unida y basada en el principio de una saectiva y expedita de los aspectos civiles del Acuerdo de
ciudadania. Sin embargo, reconoce que Bosnia y Herze@ayton. La Conferencia sobre la Aplicacion del Acuerdo de
vina esta formada en este momento por dos entidadesPke fue un indicio claro de que la comunidad internacional
Federacion musulmano-croata y la Republica Srpskguiere que haya resultados concretos y que esos resultados
Creemos que las dos entidades y los tres grupos étnisesreflejen, entre otras cosas, en el volumen de la ayuda
deben tener conciencia de las ventajas de la cooperadidgternacional.
mutua.
El Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia de-
Abrigdbamos la esperanza de que la formacion detmpefia una funcion vital en lo que respecta a las repercu-
Gobierno bosnio y la reunion constitutiva del Parlamento d&nes de la guerra. La Republica Checa reafirma el apoyo
Bosnia y Herzegovina activarian las instituciones bosniagjuebrantable que presta a este mecanismo para la investi-
comunes, pero el progreso real no ha sido adecuadacion y el castigo de los crimenes de guerra, que es
Creemos que la razoén principal es la falta de voluntddndamental para lograr la renovacién moral de Bosnia y
politica de todas las partes. El desarrollo interno de kerzegovina y para fomentar la confianza de la poblacion
Republica Srpska se caracteriza por una escision creciestela comunidad internacional.
entre los dos partidos opuestos. Las elecciones parlamenta-
rias de noviembre, por mas que hayan demostrado eficaz- La reconstruccion econémica de Bosniay Herzegovina
mente en los hechos el deseo prevaleciente en favor d@lientea una serie de dificultades a la comunidad internacio-
democratizacion de la sociedad, no marcaron un hito sal. Hemos de tener presente el hecho de que la asistencia
cuanto a la edificacion de un Estado independiente, unididernacional debe extenderse por todas las partes del pais,
y multiétnico. En este contexto, deseo decir que estayluida la Republica Srpska. Hasta la fecha, la Republica
plenamente de acuerdo con quienes me precedieron efCleéca ha contribuido a las tareas internacionales de recons-
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truccion en la medida en que se lo ha permitido su propia También acogemos con beneplacito el hecho de que se
capacidad. Ha aportado un volumen de asistencia paraaptobara la Declaracion politica de la Reunién Ministerial
desarrollo por un total de 3 millones de ddlares, y tierge la Junta Directiva del Consejo de Aplicacion de la Paz,
planeadas nuevas consignaciones para 1998. celebrada en Sintra el 30 de mayo de 1997. Como miembro
del Consejo, Ucrania hace suyas por completo las conclu-
A juzgar por lo que ocurre actualmente en Bosnia siones que se recogen en el documento definitivo de la
Herzegovina, no se va a poder abandonar el pais enCeinferencia sobre la Aplicacién del Acuerdo de Paz, que se
verano de 1998. Por eso sostenemos que la presencia eseldbré en Bonn hace unos dias.
pais de fuerzas armadas multinacionales encabezadas por la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) Aunque la tan esperada paz ha terminado por volver a
debe continuar una vez expire el mandato de la Fuerzaude Bosnia devastada por la guerra, y aunque en general se
Estabilizacion en junio proximo. En dicho caso, la Republaprecian avances notables en lo que respecta a la aplicacion
ca Checa —pais que ha aportado contingentes a la FuatebAcuerdo de Paz, alin no se han eliminado totalmente las
de Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOR), adausas y las consecuencias de la guerra. Mi delegacién se
Operacion de las Naciones Unidas para el Restablecimieatona al respecto a la opinibn de que la Fuerza de Es-
de la Confianza en Croacia (ONURC), a la Administraciétabilizacion de la paz que se creo en virtud de la resolucion
de Transicién de las Naciones Unidas en Eslavonia Orienth88 (1996) del Consejo de Seguridad sigue siendo un
Baranja y Srijem Occidental (UNTAES), a la Fuerza Militaelemento clave para garantizar los primeros resultados del
Multinacional de Aplicacion del Acuerdo de Paz (IFOR) yroceso de reconciliacion y consolidacion de Estado que se
a la Fuerza de Estabilizacion— estaréa dispuesta a aportaresta llevando a cabo en Bosnia y para contribuir a la es-
contingente a la nueva operacion tan pronto como el Caabilizacion de la situacion de los Balcanes. Puede que un
sejo de la OTAN adopte la decision politica pertinente y efemplo reciente del efecto disuasorio que tiene la Fuerza de
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas apruebeEstabilizacidon sea la situacion que se produjo en Bosnia el
mandato correspondiente a la operacion. verano pasado, cuando todo el proceso de paz del conjunto
de la region corrié un enorme peligro a causa de la grave
Sr. Yel'chenko (Ucrania) (nterpretacion del inglés crisis politica de la Republica Srpska.
Hace dos afios se firmé el Acuerdo Marco General de Paz
en Bosnia y Herzegovina, que puso fin a la guerra fratricida Ucrania opina al respecto que en Bosnia sigue hacien-
y carente de sentido que se libraba en Bosnia y suscitddia mucha falta un grado adecuado de presencia militar
esperanza cierta de lograr una paz duradera en todankernacional a titulo de factor estabilizador. También hace
region. falta seguir ocupandose del mantenimiento de la seguridad
del conjunto de Europa. Por ese motivo, Ucrania estd a
Al iniciarse el tercer afo de la aplicacion del Acuerdfavor de que la presencia militar en Bosnia y Herzegovina
de Paz y la ultima fase del periodo de consolidacién no sdontinde después de junio de 1998. En vista de lo recién
hemos de examinar los avances que han alcanzado daBalado, mi pais, que ha contribuido con contingentes a la
partes en el transcurso de este Ultimo afio, sino que tambéétigua Fuerza de Proteccibn de las Naciones Unidas
debemos buscar la manera de acabar con las dificultadldblPROFOR), a la Fuerza Militar Multinacional de Apli-
actuales y de evitar las dificultades futuras. cacion del Acuerdo de Paz (IFOR) y a la actual operacion
de la Fuerza de Estabilizacion, est4 dispuesto a aportar su
La delegacion de Ucrania toma nota con satisfacci@ontribucion a una operacién viable posterior a la Fuerza de
de que gracias a la asistencia continua que ha prestad&s$sabilizaciéon que reciba un mandato del Consejo de
comunidad internacional el proceso de paz de Bosnia eS&guridad de las Naciones Unidas.
muy arraigado.
Mi delegacion estéa convencida de que el papel de las
A lo largo del dltimo afio hemos asistido a una seridaciones Unidas en el proceso de reconciliacion y de
de medidas importantes y dignas de elogio dirigidas cansolidacion civil de Bosnia sigue siendo indispensable. A
consolidar a Bosnia y Herzegovina en calidad de Estatiovez, y habida cuenta de que el éxito que pueda tener en
unido, soberano y politicamente independiente dotado adelante la aplicacion del Acuerdo de Paz depende en gran
fronteras reconocidas internacionalmente y a preservarrsadida del grado en que se cumplan sus aspectos civiles,
caracter multiétnico y multicultural. deberia aumentar la participacién de las Naciones Unidas en
la solucién de los problemas de caracter humanitario. A
nuestro parecer, revisten especial importancia las cuestiones
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de la remocion de minas, la reconstruccién econémica, lwgs graves a raiz del régimen de sanciones que impuso el
derechos humanos, el regreso de los refugiados y el cu@ensejo de Seguridad a la Republica Federativa de Yugos-
plimiento de la ley. En ese sentido, resultard sumamente l#via, a fin de que puedan acceder con carécter prioritario
una coordinacion adecuada de las tareas humanitarias eattes proyectos de reconstruccion que ya se han puesto en
los 6rganos de las Naciones Unidas que se encuentran sobaecha. Ese tipo de asistencia serviria de compensacion
el terreno y todas las demas estructuras internacionales pgaecial por las enormes pérdidas econémicas que sufrimos.
participan, como por ejemplo la Oficina del Alto Represen-
tante, la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacibn Una medida concreta que podria adoptarse en la
en Europa, el Comité Internacional de la Cruz Roja, lggdxima conferencia de donantes seria, por ejemplo, la
organizaciones no gubernamentales y otros organismos,desiision de otorgar condiciones preferenciales a un comple-
como también entre la Fuerza de Estabilizacion y la Fuerpaplan de cooperacién entre Ucrania y Bosnia y Herzegovi-
Internacional de Policia. na. En virtud de este plan, que aprob6 hace poco tiempo mi
Gobierno, Ucrania podra aportar su amplia gama de cono-
La remocién de minas sigue representando uno de kdmientos técnicos en diversas esferas de la construccion
graves obstaculos que dificultan la aplicacion efectiva de lowil, la restauracion del sector de la energia y la reactiva-
aspectos civiles del Acuerdo. No cabe duda de que den de la agricultura.
solucién de este problema contribuira efectivamente al
regreso de los refugiados, al aumento de la libertad de También deseo hacer hincapié en la importancia que
circulacitn y a lareconstruccion econdémica de todo el paigiene la creacion de un mecanismo eficaz que sirva para
Elogiamos al respecto las actividades del Centro deperar las repercusiones negativas que afectan a los paises
Remocion de Minas, que a nhuestro juicio debiera contar cqune cumplen con las medidas colectivas emprendidas en
mas apoyo internacional y con un nivel de financiaciomombre del conjunto de las Naciones Unidas. Consciente de
adecuado. Al respecto deseo también acoger con satisiegta necesidad, en el actual periodo de sesiones mi delega-
cion el hecho de que las Naciones Unidas y el Consejo cién propuso en relacion con el tema 20 b) del programa un
Ministros de Bosnia y Herzegovina firmaran en octubre dpbsible proyecto de resolucidon que ya cuenta con el apoyo
afio en curso el memorando de entendimiento sobre el ptinvarios Estados Miembros. Esperamos que este proyecto
de las Naciones Unidas para la remocion de minas, mena@ resolucion, que va a ser presentado mafiana, se apruebe
rando que servirda para garantizar que se ejecuten debiplar consenso y que mas adelante se ejecute en su totalidad.
mente los ulteriores programas de remocién de minas que
han quedado acordados. Para terminar, quiero sumarme a los oradores prece-
dentes que declararon que la paz y la reconciliacion durade-
Seré dificil que el proceso de paz en Bosnia concluyas en Boshia sélo se lograran si las propias partes aplican
con éxito si no va acompafiado de una reconstrucciplenamente el Acuerdo de Paz, pues son ellas las que tienen
econOmica efectiva del pais que cuente con la asistenleigrincipal responsabilidad respecto al destino futuro de su
constante de la comunidad internacional de donantes. pais.

Ha de darse prioridad absoluta a los proyectos que van En este contexto, quisiera referirme a la opinién
encaminados a fomentar la cooperacidon econémica entre¥presada recientemente por el Alto Representante,
Federacion y la Republica Srpska y dentro de la propgx. Carlos Westendorp, cuando dijo que mucho se ha hecho
Federacion. Ante todo, dichos proyectos deberian servir paraBosnia en los dos Ultimos afios, pero que los esfuerzos
elaborar sistemas comunes de transporte y de energia y pigr@en que continuar. Si se aplica el Acuerdo de Paz, el pais
construir asentamientos para los refugiados y las persogda regién entera tendran un futuro. De lo contrario, no
desplazadas. Las dos entidades multiétnicas, los tres pueblaisra futuro para nadie. Ucrania comparte plenamente esa
gue constituyen Bosnia y Herzegovina y el res-to de tgpinion.
poblacién que reside en el pais deberian gozar en pie de
igualdad de las ventajas derivadas de la recuperacién EIl Principe Zeid Ra’'ad Zeid Al-Hussein (Jordania)
econdmica, incluida la asistencia financiera internacionalinterpretacién del arabe Sefior Presidente: Ante todo

quiero expresarle el agradecimiento de mi delegacién por

Deseo repetir al respecto la ya conocida postura das exitosos esfuerzos en la tarea de guiar los trabajos de la
Ucrania con respecto a su participacion en este proce8samblea General en su quincuagésimo segundo periodo
Estamos convencidos de que ha de prestarse asistencia aldmario de sesiones.
paises como el mio, que sufrieron las pérdidas econdémicas
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Desde hace dos afios, en Boshia y Herzegovina no ha En este contexto, en julio de 1995, los militares serbios
habido derramamientos de sangre. Como consecuenciaddeBosnia separaron de sus familias unos 8.000 varones
ello, se han producido algunos acontecimientos positivos:telsnios de Srebrenica, que después desaparecieron. Existe
reconocimiento mutuo de todos los Estados sucesores dalara la sospecha generalizada de que sus captores los
ex Republica Federativa Socialista de Yugoslavia y el éxiggecutaron. Sélo podemos suponerlo, pues a pesar de las
en la celebracién de elecciones presidenciales y municipabegebas forenses y de otro tipo que se han obtenido, los
en Bosnia y Herzegovina en 1996 y en este afio, si bien disigentes serbios de Boshia nunca han dado una explica-
resultados de esta Ultima eleccion adn no se han aplicaii@n oficial de lo ocurrido con esos hombres de Srebrenica.
plenamente. Los autores y patrocinadores del proyecto Sieno fueron masacrados, ¢ dénde estan ahora? ¢ Qué sucedi6
resolucién que la Asamblea tiene ante si, han tomado nota ellos?
de los esfuerzos de los Estados y las partes interesadas y de
otros protagonistas internacionales que han desempefiado un Desde los primeros momentos de la guerra, el Reino
papel en la tarea de lograr la dificil transformacion de ldachemita de Jordania ha acogido a refugiados de Bosnia
guerra en la paz, y las han acogido con beneplacito. y Herzegovina y ha participado mediante el despliegue de

personal en las actividades de mantenimiento de la paz en

Lamentablemente, sin embargo, lo que ha habido Bssnia, primero en la Fuerza de Proteccion de las Naciones
una transformacién de una guerra amarga a una paz amatffadas (UNPROFOR) y actualmente en la Fuerza de
La tarea de establecer nuevas instituciones comunegstabilizacién y en la Fuerza Internacional de Policia.
federales en Bosnia y Herzegovina estd resultando migrdania siempre se ha comprometido plenamente con una
dificil, debido sobre todo a la actitud de Pale, que es tot&osnia y Herzegovina independiente, unitaria y multiétnica.
mente inaceptable. Los dirigentes serbios de Bosnia situadus tanto, mi delegacién considera que las especulaciones
en Pale simplemente no reconocen la legitimidad de nigue se realizan actualmente en los medios de difusion
guna institucion que confirme el caracter unitario de Bosniaspecto de la idea de una particion son peligrosas, alta-
y Herzegovina. Su comportamiento en la Conferenciaente antiéticas y, desde luego, totalmente inaceptables.
celebrada en Bonn la semana pasada demuestra una vez
mas que las cosas han cambiado poco en lo que respecta a Sr. Kamal (Pakistan) ifterpretacion del inglés En
su actitud intransigente hacia la comunidad internacionatliciembre de 1995 la comunidad internacional acogié con

beneplacito la conclusién del Acuerdo de Paz de Dayton.

Mientras no se aplique totalmente el meollo del AcueFue una victoria para el pueblo de Bosnia y Herzegovina,
do de Dayton —es decir, el anexo 7— vy los refugiados que tomé una decision histérica y valiente a favor de la paz
las personas desplazados de zonas en las que pertenec&baadonando la violencia, la destruccién y la guerra. Los
las minoritarias no regresen a sus hogares de origenhabitantes de ese pais devastado por la guerra vieron un
Acuerdo no llevard a una paz real. Mi delegacién se sumayo de luz y de esperanza cuando sus dirigentes escogieron
a otras delegaciones para exhortar a todas las parsahiamente el camino de la reconciliacién, la armonia y la
especialmente a los serbios de Bosnia, a que apliqueraglistad. Ese camino estaba lleno de obstaculos, teniendo en
anex 7 a cabalidad y de buena fe. cuenta las profundas brechas y fisuras que cuatro afios de

guerra fratricida habian causado en el tejido de la sociedad.

El Sr. Zacharakis (Grecia), Vicepresidente, ocupa laos dirigentes y el pueblo de la sociedad multiétnica y

Presidencia multicultural de Bosnia y Herzegovina necesitaron una

enorme determinacion para superar esos obstaculos.

Para facilitar esto, mi delegacion suma su voz a las de
quienes piden a todas las partes que cooperen con el Tribu- Durante los dos Ultimos afios, aunque se han tomado
nal Penal Internacional para la ex Yugoslavia, de conformimportantes medidas para restablecer la unidad e integridad
dad con las resoluciones 827 (1993), de 25 de mayo weritorial del Estado de Bosnia y Herzegovina, sigue
1993, y 1022 (1995), de 22 de noviembre de 1995, dehbiendo una gran angustia y preocupacion respecto de la
Consejo de Seguridad. Los criminales de guerra acusadpicacion completa e imparcial del Acuerdo de Paz de
deben presentarse ante el Tribunal de La Haya pdbayton. Las consecuencias del genocidio y de la
responder de los delitos de que se les acusa. El resto ‘diglpuracion étnica” aun no han sido superadas. La visién de
mundo no puede de ninguna manera olvidar o perdonar susEstado de Bosnia y Herzegovina unido, multiétnico y
terribles crimenes. multicultural dentro de sus fronteras reconocidas interna-

cionalmente y con instituciones nacionales en pleno funcio-
namiento sigue encontrandose con grandes obstaculos.
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Las disposiciones del Acuerdo de Paz de Dayton son El Pakistdn ha proporcionado constantemente apoyo
esenciales para preservar a Bosnia y Herzegovina comomoral y financiero al Tribunal. Hasta ahora hemos aportado
Estado unido, soberano e independiente. El Gobierno Henillon de délares de la contribucién total de 8,6 millones
Bosnia y Herzegovina ha cumplido sus obligaciones die délares recibidos por el Tribunal. Instamos a todos los
forma inequivoca. Lamentablemente, la entidad serbia Batados Miembros a que contribuyan generosamente al
demostrado su falta de compromiso en cada etapa y fasekt@hdo de Contribuciones Voluntarias del Tribunal para que
proceso de paz, poniendo seriamente en peligro los esfugTribunal pueda desempefiar sus funciones y responsabili-
zos internacionales. dades de una manera eficaz y eficiente.

Mi delegacion se siente especialmente preocupada ante No cabe duda de que el establecimiento de una paz
la falta de avances en una serie de esferas, entre ellasiighdera en Bosnia y Herzegovina depende del funciona-
retorno de todos los refugiados y personas desplazadas gnlanto eficaz de la estructura comun del Estado. Hay que
libertad de circulacion por las lineas fronterizas entre lg®sibilitar el funcionamiento de las instituciones conjuntas
entidades. El retorno de los refugiados y de las persorded Estado de Boshia en aras del beneficio colectivo del
desplazadas a sus hogares en condiciones de seguridaadigblo bosnio. Es lamentable que la labor de la Presidencia,
dignidad es esencial para que el proceso de paz sigadeliConsejo de Ministros y de la Asamblea Legislativa siga
rumbo. De hecho, ese es un componente crucial del Acusiendo ineficaz debido a la falta de cooperacién de los
do de Dayton y es la Unica manera de garantizar el restaiembros serbios.
blecimiento total del Estado de Bosnia y Herzegovina
dentro de sus fronteras reconocidas internacionalmente. Los serbios también siguen rehuyendo las obligaciones
Apoyamos la propuesta presentada por el Alto Representgoe les incumben en virtud del Acuerdo de estabilizacion
te en su informe reciente en el sentido de que se aportegional y del Acuerdo sobre Control Subregional de Armas
fondos internacionales limitados para la reconstruccion coan el claro objetivo de llevar adelante sus politicas
el fin de ofrecer recompensas a los municipios que apoysecesionistas. Estos acuerdos son esenciales para asegurar
el proceso de paz y se retiren esos fondos a los municiplasgstabilidad regional. Todos los Estados, especialmente la
gue no lo apoyen. Ese seria un paso en la direcciéntidad serbia, deben asegurar el cumplimiento de las
correcta. obligaciones declaradas en materia de reduccién de arma-

mentos y la puesta en practica de otras obligaciones

Debe cumplirse el compromiso solemne contraido @onexas.

Dayton para garantizar el adecuado procesamiento penal de
los criminales de guerra. Para asegurar una justicia rapida, La presencia de la Fuerza de Aplicacion del Acuerdo
los Estados deben colaborar en el apresamiento de diesPaz y de la Fuerza de Estabilizacion en Bosnia y Herze-
criminales acusados. La comunidad internacional depevina ha sido un factor decisivo para garantizar una
asegurar la aplicacion total y a tiempo de todos los aspectegjuridad relativa en la regién desde la firma del Acuerdo
de los arreglos acordados por las partes. En la Confererdéa Paz. Apoyamos la continuacidon de su presencia, que
sobre la Aplicacion del Acuerdo de Paz, celebrada en Boproporciona un entorno seguro para la aplicacion de los
la semana pasada, se resaltd con razén el hecho de quaslzectos civiles del plan de paz. En este sentido, también
Republica Srpska y la Republica Federativa de Yugoslawealebramos los planes de la Organizacion del Tratado del
no han cooperado con el Tribunal en la entrega de l8#lantico del Norte (OTAN) para examinar opciones con
criminales de guerra acusados. vistas al establecimiento de una fuerza multinacional que
suceda a la Fuerza de Estabilizacion para apoyar la aplica-

Para el Pakistdn es un motivo de profunda decepciéidon de los aspectos civiles después de junio de 1998.
gue se siga frustrando el ideal de paz con justicia para
Bosnia y Herzegovina, especialmente por aplazamientos en La reactivacion de la infraestructura econdmica y
el procesamiento y castigo de los acusados por crimesesial de Bosnia, que fue destruida por afios de guerra,
de lesa humanidad en el territorio de la ex Yugoslavitambién exige una atencidén prioritaria y el compromiso
El trabajo del Tribunal Penal Internacional para laostenido de la comunidad internacional. Apoyamos los
ex Yugoslavia sigue estando socavado por una créniesfuerzos internacionales para reconstruir Bosnia y Herze-
escasez de fondos y recursos necesarios. Lamentablemgaténa. Es importante que el desembolso de la asistencia
no se han recibido las contribuciones voluntarias que secondmica internacional a las distintas partes esté vinculado
esenciales para apoyar la noble labor de este Tribunal. con su cumplimiento del Acuerdo de Dayton, y sobre todo
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con su compromiso con la integridad y la unidad de Bosnjaespera sinceramente que todos los Estados Miembros
y Herzegovina. apoyen su aprobacién sin someterlo a votacion.

El Pakistan ha brindado importante apoyo financiero,  Sr. Simonovic (Croacia) {nterpretacion del inglés
técnico y material a Boshia y Herzegovina. Esta es u@omo fui delegado en las conversaciones de paz celebradas
muestra de nuestra solidaridad politica con nuestros herrea-Dayton y Paris, que son el marco para nuestro debate de
nos bosnios. Estamos poniendo en préactica un programahdg, permitaseme comenzar recordando los elementos clave,
capacitacién de 200 soldados bosnios. aunque a veces olvidados o malinterpretados, del Acuerdo

de Paz.

En su calidad de Presidente del Grupo de Movilizacion
de la Asistencia para Bosnia y Herzegovina, de la Organi- El Acuerdo de Paz tratd6 de reconciliar la nueva
zacion de la Conferencia Islamica (OCI), el Pakistdn sealidad que impera sobre el terreno con los intereses en
complace en informar a la Asamblea de que los Estadmsgna entre las partes correspondientes de Bosnia y Herze-
miembros de la OCI han seguido traduciendo su compromievina. La innovadora estructura institucional de una nueva
so politico con la unidad, la integridad territorial, la sober&osnia y Herzegovina se basdé en cuatro principios: en
niay la independencia politica de Bosnia y Herzegovina enimer lugar, Bosnia y Herzegovina es un solo Estado
una actuacién concreta. Esta actuacién ha consistido ieternacionalmente reconocido; en segundo lugar, el Estado
distintas formas de asistencia bilateral y en contribuciones descentralizado; en tercer lugar, estd compuesto por dos
en las conferencias internacionales de promesas de corgntidades multiétnicas, y, en cuarto lugar, asegura la igual-
buciones, asi como en el establecimiento de un vinculo cdad de sus tres naciones constituyentes.
las organizaciones y mecanismos regionales que se encargan
de la aplicacion del proceso de paz de Dayton. Si bien dista mucho de ser ideal, se consideré que el

modelo de Dayton/Paris era la Unica solucion viable, y de

El Pakistdn ha mantenido constantemente una posicidecho sigue siéndolo. Los problemas que surgen en Bosnia
de principio a lo largo de la crisis en Boshia y HerzegovinaHerzegovina se pueden atribuir en mayor o menor medida
y ha prestado un apoyo moral y politico incondicional & desviaciones de estos cuatro pilares del Acuerdo de Paz.
pueblo de Bosnia y Herzegovina. Nuestro apoyo reflel lento progreso en la creacion de nuevas instituciones
nuestra conviccion de que no se debe hacer victimacamunes, junto con los intentos de fortalecer algunas de las
ninguna nacién debido a su menor tamafio y de que ningdimtiguas instituciones centralizadas, es uno de esos
pueblo debe ser maltratado a causa de su origen étnismblemas.

También creemos que no se debe negar a ninguna nacién ni

a ningun pueblo su derecho intrinseco a la libre determi- Como uno de los signatarios del Acuerdo de Paz,

nacién ni su derecho a luchar legitimamente por <roacia esta siguiendo muy de cerca su evoluciéon. Las

liberacién. medidas tendientes a la centralizacién de Bosnia y Herzego-
vina, si se llevan mas alla de los limites de Dayton/Paris,

Deseamos aprovechar esta oportunidad para asegp@drian ser desestabilizadoras no sélo para Bosnia y Herze-
a nuestros hermanos bosnios nuestro pleno apoyo en gogina sino también para sus vecinos. El hacer caso omiso
esfuerzos y empefios para superar los inmensos proble@das costumbres y el modo de vida nacionales y locales
gue afrontan su pais y su pueblo. Estamos seguros de guistentes conduce necesariamente a una mayor polariza-
Bosnia y Herzegovina tendra la resistencia y la fuerzadn, a ambiciones de secesiy a migraciones a gran
necesarias para superar estos problemas. También instaescsla.

a la comunidad internacional a que haga todo lo posible

para asegurar la realizacion del suefio de un Estado de Croacia esta especialmente preocupada por las corrien-

Bosnia y Herzegovina soberano, unido, multiétnico tes de poblacion hacia su territorio, no sélo de croatas, sino

multicultural que esté en paz consigo mismo y que conttambién de otros grupos en peligro que traen consigo

buya a la paz y la seguridad internacionales. problemas de seguridad y costos econémicos. Permitaseme
recordar a los miembros que en los Ultimos cinco afios

El proyecto de resolucion que examina hoy la Asan€roacia ha gastado 1.100 millones de doélares para atender
blea encarna los principios que establecen lo minimo gados refugiados bosnios, una cantidad enorme e insostenible
debe lograr la comunidad internacional para que haya ymara un pais de nuestro tamafio.
paz justa y duradera en Bosnia y Herzegovina. El Pakistan
es uno de los patrocinadores de ese proyecto de resolucién
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Mi pais firmo el Acuerdo de Paz como resultado deeslevision en idioma croata so6lo se pueden transmitir en el
los anteriores acuerdos de Washington, que, graciaplano local en las zonas meridionales de Boshia y Her-
Croacia y a las medidas posteriores que adopté en 1998&govina.
crearon un equilibrio de poder en Bosnia y Herzegovina que
hizo posible los acuerdos de Dayton/Paris. Este equilibrio La desilusion de los croatas de Bosnia y Herzegovina
de poder sigue siendo crucial para la paz y la estabilidad tdenbién se debe a lo acontecido en el Tribunal Penal
la region. Internacional para la ex Yugoslavia, donde a causa de la

falta de cooperacion de dos de las partes y de la falta de

Las relaciones institucionalizadas entre Croacia y teterminacidn de otros para hacer que esas partes cooperen,
Federacion de Bosnia y Herzegovina también son fundas croatas constituyen en la actualidad el 70% de los
mentales para las necesidades de seguridad de Croaciéuwsados encarcelados. Esa proporcién es absolutamente
corto y largo plazo. En el pasado, como hemos dichimaceptable. Los croatas de Bosnia y Herzegovina se sienten
Croacia pagd un elevado precio por las corrientes déin mas perturbados ante la falta de procesamientos contra
poblacién procedentes de Bosnia y Herzegovina, asi copgrsonas que organizaron y cometieron asesinatos en masa
por los actos terroristas y de otro tipo que tuvieron stontra sus comunidades en Bosnia central, respecto de los
origen en Bosnia y Herzegovina o estaban vinculados counales existen amplias pruebas y abundante documentacion.
Bosnia y Herzegovina.

Durante las deliberaciones sobre el texto del proyecto

Hace un mes hoy, el 15 de noviembre, Su Santidaeé resolucion que tenemos ante nosotros, mi delegacion
Juan Pablo Il hizo un llamamiento a la comunidad interngropuso diversas enmiendas que fortalecerian algunos de los
cional para que prestara la debida atencion a la difigilares del Acuerdo de Paz. Una de ellas se refleja en el
situacién de los croatas de Bosnia y Herzegovina. El Paescer parrafo del preambulo, en el que la Asamblea General
subrayd la legitimidad del deseo de los croatas de protegeafirma el apoyo a la igualdad de los tres pueblos
su identidad, su forma de vida y su igualdad de derechasnstituyentes de Bosnia y Herzegovina. La otra se refleja
Formulo el llamamiento en vista de la creciente evidencén el parrafo 7 de la parte dispositiva, en el que la Asam-
sobre el desplazamiento y la marginacion de los croatashilea General insta a que se continde prestando asistencia
la vida politica. Desde la concertacion de los Acuerdos gara satisfacer las necesidades de infraestructura de las
Washington, un gran nimero de los croatas de Boshianyevas instituciones comunes. Estamos complacidos de que
Herzegovina han abandonado el pais. Los que han permaestras propuestas hayan sido aceptadas y esperamos que
necido en el pais, y un grupo reducido que ha regresadontribuyan al objetivo de este proyecto de resolucién, que
han sido victimas de un creciente nUmero de asesinatos gamsiste en lograr una Bosnia y Herzegovina estable y
razones étnicas, de actos terroristas, de actos de destrucefuitativa.
de la propiedad privada y comunitaria y de agresiones
fisicas. Sr. Hashim (Brunei Darussalam)irfterpretacién del

inglég: El debate de hoy nos permite examinar la situacion

Croacia se ve cada vez mas abrumada por la alienacgeneral de Bosnia y Herzegovina. El Acuerdos de Paz de
de los croatas de Bosnia y Herzegovina. Su pérdida Dayton ha brindado muchas oportunidades y presentado
confianza en los Acuerdos de Dayton/Paris y en la comudiversas dificultades al pueblo de Bosnia y Herzegovina.
dad internacional en general no debe ser tomada con livi@egin se previé en el Acuerdo de Paz de Dayton, y como
dad por el hecho de que proviene de la mas pequefia derésultado de las medidas adoptadas por la comunidad
tres naciones constituyentes. La comunidad internaciomaernacional por conducto de las Naciones Unidas y de la
con frecuencia sefiala que el elemento fundamental par&ayanizacién del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN),
reintegracion de Bosnia y Herzegovina en un Estado mig:paz inicial, aunque fragil, ha dado lugar a acontecimien-
tiétnico es el regreso de los croatas a Bosnia central yo& positivos. Esta tarea no ha sido facil. Por consiguiente,
Posavina. Si bien esto es una verdad indiscutible, el apay@eremos reconocer la contribucion de la comunidad inter-
concreto que la comunidad internacional ha brindado a Inacional, en particular de la OTAN, en el establecimiento
croatas de Bosnia no ha sido suficiente. del entorno politico productivo que en la actualidad prevale-

ce en Bosnia y Herzegovina.

Creemos que la comunidad internacional puede adoptar
medidas mas enérgicas en Bosnia y Herzegovina al respec- Sin embargo, Brunei Darussalam se suma a otros para
to. La esfera de los medios de difusion es una esfera critredterar su creencia de que la paz y la estabilidad duraderas
gue necesita asistencia, ya que los programas de radienyBosnia y Herzegovina s6lo se podran lograr mediante la
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plena aplicacién del Acuerdo de Paz de Dayton, y obsensn perjuicio del grupo étnico, esta fresco y vivido en
mos que aun no se han aplicado plenamente aspectasstra memoria.
importantes del Acuerdo.
Permitaseme también reafirmar que Alemania apoya 'y
Una preocupacién comprensible de la comunidaiscribe plenamente la declaracion formulada por el
internacional es la cuestion de los criminales de guerRepresentante Permanente de Luxemburgo, Embajador
acusados. Observamos que aungue algunos han comparégidtzfeld, en nombre de la Union Europea.
ante el Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia,
con sede en La Haya, muchos de los dirigentes acusados Hace sélo unos dias| 8 y 10 dediciembre de 1997,
aun estan en libertad. En tanto estas personas no compafdemania acogié y presidio la Conferencia de Bonn sobre
can ante la justicia, serd dificil que se logre una pda Aplicacion del Acuerdo de Paz, que se celebrd bajo el
duradera en el pais. Esas personas aun ejercen una infllema “Estructuras autosostenidas” y conto6 con la participa-
cia sustancial para resistirse a los esfuerzos encaminadasba no sélo de las partes y de un gran nimero de Estados,
promover una mayor estabilidad politica en el paisino también de numerosas organizaciones internacionales
Apoyamos enérgicamente todos los esfuerzos destinadagua trabajan en Bosnia y Herzegovina. Naturalmente, entre
lograr que esas personas comparezcan ante la justicia. ellas estaba la Secretaria de las Naciones Unidas. La Con-
ferencia resalt6 el grado de interés y determinacién con que
Otro aspecto de la situacién general es sin dudalal comunidad internacional desea que la paz y la recon-
problema del regreso apropiado de los refugiados y de tE@Bacion duraderas echen raices. Igualmente importante fue
personas desplazadas. Aunque un namero considerabldahaidad con que la comunidad internacional apoy6 no sélo
regresado a Bosnia, muchos de ellos aln no tienen hogasye objetivo, sino también los medios para alcanzarlo.
se han visto impedidos de regresar a sus antiguos lugares de
residencia. Consideramos que esta es una tarea muy dificil Las amplias conclusiones de la Conferencia de Bonn
y prolongada y que su solucion con éxito es parte esenaabre la Aplicacion del Acuerdo de Paz son mas detalladas
de una paz duradera en el pais. y orientadas hacia la accion que los resultados de conferen-
cias anteriores. Establecen las medidas concretas que deben
Tras haber sefialado algunos de nuestros sentimientmwar las partes, con la asistencia —y en ocasiones la
sobre el tema que estamos debatiendo, permitaseme desistencia— de la comunidad internacional, en el tercer afio
gue Brunei Darussalam se complace en poder contribuipasterior al Acuerdo de Paz. Los 10 capitulos de este
los esfuerzos internacionales. Estimamos que dichos esfuleumento abordan todos los aspectos pertinentes del
zos se deben ver enérgicamente complementados por esfpayeeso de paz: los derechos humanos, la reforma juridica
zos similares de parte del pueblo de Bosnia y Herzegovinajos crimenes de guerra; los asuntos constitucionales y
gue es en Ultima instancia el responsable de la paz,jlaidicos; los refugiados y las personas desplazadas; las
unidad y el desarrollo del pais. cuestiones de orden publico y de policia; los medios de
difusion; las elecciones; la reconstruccion y la reforma
Al respecto, esperamos que la comunidad internacioredondémicas; Biwo; la seguridad y el control de armamen-
mantenga su presencia en Bosnia y Herzegovina y contirtds; los aspectos regionales, y el Alto Representante.
ejerciendo influencia. Aln quedan tareas importantes que es
preciso realizar si deseamos que continlen los progresos en Ademas, las conclusiones ponen al conflicto en Bosnia
la aplicacion del Acuerdo de Dayton, y brindamos todp Herzegovina dentro de su perspectiva regional. Contienen
nuestro apoyo al pueblo de Bosnia en sus esfuerzos g@posiciones que abordan el regreso de los refugiados de
crear un clima de confianza en una Bosnia y Herzegovinacionalidad serbia, Eslavonia Oriental y Kosovo. Pedire-
unida. mos al Secretario General que las conclusiones de Bonn se
publiquen como documento de la Asamblea General y del
Sr. Eitel (Alemania) (nterpretacién del inglés Consejo de Seguridad.
Permitaseme expresar mi agradecimiento por tener la grata
ocasion de tratar la situacion en Bosnia y Herzegovina, que Permitaseme resumir el aspecto sustantivo de los
es motivo de suma preocupacion para Alemania y tiene umsultados de la Conferencia de Bonn en unas pocas pala-
importancia crucial para la paz y la estabilidad en todaas: el Acuerdo de Paz sigue siendo el marco para la paz
Europa. El dolor y el sufrimiento innecesarios que hala reconciliacién en Bosnia y Herzegovina. Se han senta-
padecido y aun padece el pueblo de Bosnia y Herzegovida, las bases y se han construido las estructuras esenciales
con un gran esfuerzo. Sin embargo, el edificio de una
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Bosnia y Herzegovina estable y en paz sélo se podgépecial. Nos complace que la paz se esté consolidando en
finalizar si todos los que viven en el pais —bosnios, croatBesnia y Herzegovina, pero también esta claro que el
y serbios— se suman a su construccién. A tal fin, la comproceso todavia no es irreversible. El establecimiento de una
nidad internacional tomaré una posiciéon ain mas firme. IBosnia y Herzegovina multiétnica y multicultural requiere
Conferencia ha ampliado las competencias del Alto Repta-aplicacion sin condiciones de todas las disposiciones del
sentante para que pueda imponer decisiones si las parte®\aoerdo de Dayton y, en las circunstancias actuales, el
son capaces de tomarlas por ellas mismas. mantenimiento de la presencia militar internacional.

No faltaran la asistencia y la solidaridad internaciona- En ese contexto, nos felicitamos por la Reunién que
les. Pero sélo se prestard asistencia a los que participecelebro recientemente en Bonn el Consejo de Aplicacion de
cooperen activamente, a los que estén dispuestos dal@az, en la que se resaltaron las tareas pendientes, como
reconciliacidn y a unfuturo comudn. Los que crean obstacuel funcionamiento efectivo de las instituciones comunes, el
los y realizan actos de sabotaje, los que acogen a crimindtasalecimiento de la confianza y de la cooperacion entre los
de guerra acusados, los que obstaculizan el regreso dettes pueblos constituyentes de Bosnia y Herzegovina, y la
refugiados y las personas desplazadas, los que incitaringbortancia de la administracién de la justicia y del respeto
odio y a los disturbios, no pueden esperar nuestra ayuda.los derechos humanos.

Los vecinos inmediatos de Bosnia y Herzegovina también

deben ayudar en esta empresa. Renovaron este compromiso Es importante detenerse un momento sobre el proble-

en Bonn y se les hara responsables de su palabra. ma de la plena cooperacién con el Tribunal Internacional
para el enjuiciamiento de los presuntos responsables de las

Este es el mensaje que la comunidad internacional Yialaciones graves del derecho internacional humanitario
enviado en la Conferencia de Bonn sobre la Aplicacién debmetidas en el territorio de la ex Yugoslavia desde 1991
Acuerdo de Paz. Me complace que este mensaje haya sidde la necesidad de llevar ante la justicia a los criminales
recogido y fortalecido en el proyecto de resolucion que t& guerra. Deploramos vivamente que el cumplimiento de
Asamblea tiene hoy ante si. En el péarrafo 5 de la pattes compromisos al efecto —compromisos derivados del
dispositiva del proyecto de resolucién A/52/L.67/Rev.1, lAcuerdo de Dayton— no sea considerado por las diversas
Asamblea General acogeria con beneplacito las conclusionemunidades étnicas de la misma forma, como una obliga-
de la Conferencia y exhortaria a todas las partes a aplicada&n que les incumbe sin ambigledades. Por consiguiente,
plenamente. Espero que la comunidad de las NaciorEhemos garantizar que el Tribunal disponga de los recursos
Unidas en su conjunto apruebe este mensaje por consefisancieros necesarios para el desempefio de su labor y que
Estoy seguro de que esto no dejara de enviar una sefial @dagja acceso a toda la informacion indispensable para poder
partes, y también al sufriente pueblo de Bosnia tpmar decisiones de manera objetiva y equilibrada.
Herzegovina.

También es importante resaltar la cuestion del regreso

Sr. Erd6s (Hungria) (nterpretacion del francds de los refugiados y de las personas desplazadas. El respeto
Hungria se asocia plenamente a la declaracién formulattalos derechos de las minorias nacionales, de conformidad
por el Representante Permanente de Luxemburgo en normdme las normas internacionales, es un elemento fundamental
de la Unién Europea. de la reconciliacion, especialmente habida cuenta del

reciente aumento de la intolerancia étnica en todo el pais.

Tras los grandes cambios politicos ocurridos en Bermitaseme citar al Embajador Eide, Representante
mundo, la situacién que surgié en Bosnia y Herzegovirzspecial del Secretario General, quien en una reciente
representd para la comunidad internacional uno de sus rdéslaracién con motivo del Dia de los Derechos Humanos,
grandes desafios. La crisis en la ex Yugoslavia, de la queligb:
conflicto en Bosnia y Herzegovina ha sido el elemento mas
desgarrador, se ha convertido en sinébnimo de una amafgantinia en inglés
desilusién, de un trauma que contindia en nuestra memoria.

“La diversidad es una rigueza, no una amenaza. Debe

El proceso de paz de Dayton todavia no ha producido ser disfrutada, y no despreciada”.
todos los resultados esperados. Ahora que se estan aplican-
do las disposiciones militares del Acuerdo de Dayton, (@ontinGa en francés
tarea de consolidar lo logrado y aplicar de forma prioritaria
los aspectos civiles del Acuerdo reviste una urgencia
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Este comentario es un mensaje muy importante que deberia Como lo ha reafirmado en muchas ocasiones, mi pais
servir de guia no sélo para los pueblos de Boshia y Herast4 dispuesto a continuar participando en el futuro en los
govina, no so6lo para los pueblos que viven en toda la esfuerzos en pro del mantenimiento de la paz en Bosnia y
Yugoslavia, sino también en toda Europa central y orient&élerzegovina en el seno de la policia civil internacional y en
a fin de que pueda evitarse la repeticion de las tragediasaedenarco de la Fuerza de Estabilizacion, en especial en los
Bosnia y Herzegovina y de Croacia. esfuerzos de reconstruccion del pais en materia logistica y
en materia de infraestructura. La reconstruccion o la
El objetivo del proceso de Dayton, pese a los intent@®nstruccion de una serie de puentes sobre el rio Sava y los
de quienes lo socavan y tratan de hacerlo fracasar, tefhajos en curso para reconstruir el histérico puente de
asegurar la independencia y la soberania de BosniaMgstar, que forman parte del patrimonio cultural mundial,
Herzegovina en democracia y preservar la unidad y $an también prueba de una contribucion concreta de Hun-
integridad juridica y territorial de ese pais multiétnico. Egria a la restauracion del pais. La base de la Fuerza de
este contexto, la reconstruccién y la recuperacion econémigstabilizacion, que funciona desde hace varios afios en el
de Bosnia y Herzegovina constituyen una condicion prevsar de Hungria, estara siempre disponible para promover el
indispensable para la realizacién de los objetivos que peoceso de paz y estabilidad en Bosnia y Herzegovina.
comunidad internacional procura lograr en ese pais.
Hungria pasé a ser uno de los patrocinadores del
En la situacién actual, es evidente que ello s6lo podpfoyecto de resolucién A/52/L.67/Rev.1, que, a nuestro
asegurarse mediante la continuacién de la asistencia intefjo&io, puede desempefiar un papel Gtil en la consolidacion
cional. Dicho esto, compartimos el punto de vista d#ge una paz que es todavia fragil en Bosnia y Herzegovina.
guienes establecen un vinculo directo entre la prestacionAliigamos la esperanza de que este proyecto de resolucion
esa asistencia y el grado de cooperacion de las autoridadsba la aprobacion de la Asamblea.
de Bosnia y Herzegovina con la comunidad internacional.
De este modo, la consolidacion de los resultados logrados Sr. Celem (Turquia) (nterpretacion del inglés
en los dos ultimos afios depende sobre todo de la actitudBiesnia y Herzegovina continlla concentrando la atencion de
las propias partes bosnias. la comunidad internacional. La preservacion de la integri-
dad, de la soberania y de la independencia politica de ese
Todos aquellos que han seguido la evolucién de pmis es una responsabilidad continua que han asumido las
situacién en Bosnia y Herzegovina saben bien que la comNiaciones Unidas en virtud de las resoluciones pertinentes de
nidad internacional ha realizado alli una inversion politida Asamblea General y del Consejo de Seguridad.
importante. So6lo podemos reiterar la declaracion de la
Union Europea de que no se toleraran los intentos de Los acontecimientos que tuvieron lugar en Bosnia y
socavar la soberania de Bosnia y Herzegovina ni los intetlerzegovina antes del Acuerdo de Dayton demostraron una
tos de dominacion unilateral de las instituciones politicas ez mas que la falta de una respuesta internacional firme y
ese pais. Independientemente de la opinién que cualquigtgida a la agresion lleva a un mayor agravamiento de las
de las partes tenga sobre los acontecimientos ocurridosceisis. Por lo tanto, el Acuerdo de Dayton/Paris constituy6
los dltimos afios en la regidén de la ex Yugoslavia, e indan punto de inflexion en el desarrollo de los hechos horren-
pendientemente de la manera en que califiqgue los métodias que tuvieron lugar en Bosnia y Herzegovina entre 1991
utilizados por la comunidad internacional para abordar este1995. El Acuerdo, que incluye aspectos militares y
conflicto, es mas que evidente que no hay otra alternatigi@iles, demostré una y otra vez que no tiene alternativa.
gue la preservacion de la unidad del Estado de BosnidDgsde la firma del Acuerdo de Paz hemos presenciado
Herzegovina y la plena aplicacién del Acuerdo de Daytoprogresos considerables en la esfera militar.

Hungria, pais limitrofe de la region, esta vitalmente  Sin embargo, el incumplimiento de algunos aspectos
interesada en la consolidacion de la paz y en la preservacodviles cruciales del Acuerdo indica que aun queda mucho
de la estabilidad en la regién de la ex Yugoslavia, y gvor hacer. Como lo reflejaron adecuadamente las conclusio-
particular en Bosnia y Herzegovina. Hoy es bien conocides de la Conferencia sobre la Aplicacion del Acuerdo de
la repercusién politica, econémica y psicolégica, asi conRaz, celebrada recientemente en Bonn, el caracter volatil de
en materia de seguridad, que los acontecimientos ocurrid@situacion que impera en la regiéon nos obliga a mantener
en el territorio de la ex Yugoslavia tuvieron en los paisam clima de seguridad estable. El informe del Secretario
vecinos, incluida Hungria. General de 8 de septiembre de 1997 y el informe del Alto

Representante para la Aplicacion del Acuerdo de Paz sobre
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Bosnia y Herzegovina demuestran ampliamente que aun no También queremos subrayar la importancia de la labor
se ha establecido la paz duradera en Bosnia y Herzegovigal. Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia para
el proceso de reconciliacion entre los pueblos que integran
A este respecto, deseo reafirmar el pleno apoyo &®snia y Herzegovina. Turquia apoya plenamente los
Turquia al Acuerdo Marco General de Paz en Bosniaesfuerzos del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento
Herzegovina y sus anexos, firmados el 14 de diciembre de los presuntos responsables de las violaciones graves del
1995. Constituyen la base para el logro de una paz justa@grecho internacional humanitario cometidas en el territorio
duradera en Boshia y Herzegovina. A fin de curar lage la ex Yugoslavia desde 1991, y opina que los Estados y
heridas de la guerra y lograr una paz, una seguridad y Uaa partes en el Acuerdo de Paz deben cumplir con su
estabilidad duraderas en este pais de Europa cuya importavligacion de cooperar con el Tribunal. Ademas, la comu-
cia es vital, corresponde a la comunidad internacional hacgdad internacional tiene el deber de ejercer la presion
todo lo posible por ayudar a Bosnia y Herzegovina en saecesaria sobre las partes que no cumplen con su obligacion
arduos esfuerzos en pro de la reconciliacion y Jaridica de cooperar con el Tribunal.
reintegracion.
En este contexto, queremos sefialar a la atencién de la
Turquia, junto con otros Estados, participa activamentsamblea General el cuarto informe anual del Tribunal
en la aplicacion de los aspectos militares y civiles d@&enal Internacional para la ex Yugoslavia, en el que entre
Acuerdo de Dayton/Paris. Por su parte, Turquia esifras cosas se declara:
dispuesta a continuar haciéndolo.
“En otros términos, la Republica Srpska se niego
Los patrocinadores del proyecto de resolucién lisa y llanamente a cumplir las obligaciones que con-
A/52/L.67/Rev.1, que la Asamblea tiene ahora ante si, trajo al firmar el Acuerdo de Paz de Dayton, en virtud
desearian que la Asamblea General reiterase su pleno del cual prometi6 solemnemente cooperar con el
compromiso con la estabilizacion y la consolidacion de la  Tribunal y, en concreto, acatar las 6rdenes dictadas en
paz en Bosnia y Herzegovina, asi como con la reconcilia- virtud del articulo 29 del estatuto del Tribunal.”
cion entre los pueblos que la componen. Consideramos que (A/52/375, parr. 18y
ya es hora de que la comunidad internacional reitere su
preocupacion ante el hecho de que una u otra de las partes En el mismo informe también se indica que la Repu-
no cumplen con aspectos cruciales de los Acuerdos de Béza Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) tiene
y de que demuestre su voluntad de adoptar las medides expediente de cooperacién con el Tribunal casi tan
necesarias que estén a su alcance para obtener el pleegativo como el de la Republica Srpska. Es importante
cumplimiento. recordar que, conforme al Acuerdo de Dayton, la Republica
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) es respon-
Con este fin, es esencial que todas las condiciongsble de la cooperacion y el cumplimiento de la entidad
contempladas en el Acuerdo de Paz de Dayton/Passrbia, asi como de la suya propia. Este aspecto fundamen-
incluido el regreso de los refugiados y de las persontd se subrayé también en el cuarto informe anual del
desplazadas a sus hogares, se cumplan sin demorasTrunal.
tiempo que acogemos con beneplacito la atencion que se
presta a la proteccién y la promocién de los derechos Como se recordara, en la resolucién 1088 (1996) del
humanos en Bosnia y Herzegovina, lamentamos la continDansejo de Seguridad y en la Declaracion politica de la
obstaculizacion que enfrentan los refugiados y las persomeunion Ministerial de la Junta Directiva del Consejo de
desplazadas que desean retornar a sus hogares. Aplicacién de la Paz celebrada en Sintra se dispuso que la
ayuda econémica internacional estaria condicionada al
Exhortamos a todas las partes, incluidas las organizaimplimiento y la aplicacién del Acuerdo de Paz. Este
ciones internacionales y los Estados Miembros, a gpencipio fundamental se reiter6 recientemente en la
contribuyan a la creacién de las condiciones necesarias p@omferencia sobre la Aplicacion del Acuerdo de Paz que se
facilitar su regreso. Nos preocupa que de 2,3 millones delebré en Bonn.
personas desplazadas al finalizar las hostilidades, soélo
381.000 hayan regresado a sus hogares. El total de Alrespecto, queremos subrayar la necesidad de que se
1.919.000 personas restantes siguen siendo refugiadolrinde informacion oportuna sobre el grado de cooperacion
personas desplazadas. con el Tribunal y de cumplimiento de sus 6rdenes, sobre la
situaciéon relativa al retorno de los refugiados y de las
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personas desplazadas a Bosnia y Herzegovina y dentroedeBosnia y Herzegovina, de conformidad con el Acuerdo
su territorio, y sobre la situacion relativa a la aplicacion dde Paz. Las conclusiones de dichas conferencias demuestran
los acuerdos subregionales de limitacion de armamentgage es necesario que la comunidad internacional aplique un
con el fin de que puedan efectuarse las evaluaciorestrategia mas persistente para que podamos alcanzar
necesarias. nuestras metas declaradas.

Turquia acoge con beneplécito las medidas positivas La Fuerza Militar Multinacional de Aplicacién del
adoptadas con miras a la normalizacion de las relacionesuerdo de Paz (IFOR), dirigida por la Organizacion del
entre la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia Tyatado del Atlantico del Norte (OTAN), desempefié un
Montenegro) y Bosnia y Herzegovina. No obstante, alrapel crucial —desde el momento en que fue desplegada
pueden hacerse muchos progresos en este sentido. Rmta que fue reorganizada como Fuerza de Estabilizacion,
consiguiente, instamos a la Republica Federativa de Yugest diciembre de 1996— en la preservacion de la paz y en
lavia (Serbia y Montenegro) a que cumpla inmediatamergéorden y el afianzamiento de los progresos logrados en el
el requisito de establecer relaciones diplométicas plenaarduo camino que ha venido recorriendo el proceso de paz.
incondicionales con Bosnia y Herzegovina. Creemos que
este hecho eliminaria un obstaculo més en el camino hacia Es importante sefialar que la IFOR reuni6 a 33 paises
la normalizacién. Turquia también acoge con beneplacitortdembros y no miembros de la OTAN en una coalicién sin
conclusién exitosa de las elecciones locales celebradas epi€cedentes para la paz, la estabilidad y la reconstruccién
y 14 de septiembre de 1997. Esperamos que los resultadosndémica y politica. Si bien la misién de la IFOR ha sido
de las elecciones se lleven a la practica plena e inequivoaa-éxito, todavia hace falta una presencia militar internacio-
mente. Cualquier intento en contrario hara més dificil elal que proporcione la estabilidad necesaria para la consoli-
delicado proceso iniciado en 1995. dacion de la paz. En este contexto, Turquia acogié con

beneplécito la resolucién 1088 (1996) del Consejo de

La revitalizacion econdmica es fundamental para 8eguridad, en la que se autoriz6 a la Fuerza de Estabiliza-
proceso de reconciliacion, para el mejoramiento de la®n como sucesora oficial de la IFOR, bajo un mando
condiciones de vida y para el mantenimiento de una pamrificado, para que desempefiara el papel especificado en
duradera, tanto en Bosnia y Herzegovina como en la regidos anexg 1 A y 2 delAcuerdo de Paz.

Sin embargo, nos desalienta que pese a que en agosto de

este afio se procedid a la apertura del Banco Central, ain no Turquia opina que la Fuerza de Estabilizacién, como
se han concretado la emision de una moneda comun.siaesora de la IFOR, ha sido indispensable para el manteni-
aplicacion de programas comunes en materia de arancetgésnto de un entorno de seguridad estable que es esencial
aduaneros, la instalacion de la unidad administrativa dera disuadir y, de ser necesario, detener una reanudacion
Consejo de Ministros y la adopcion de una ley sobre invedte las hostilidades. Nos complace observar que, en la
siones extranjeras. Esperamos que se adopten de inmediataalidad, 36 paises miembros y no miembros de la OTAN
las medidas necesarias para que Bosnia y Herzegovpaticipan en la Fuerza de Estabilizaciébn. Nos satisface,
disponga de un marco de politica econémica que le permasimismo, el consenso que se esta forjando sobre la necesi-
comenzar a beneficiarse de los acuerdos de derecho de dad de que la presencia militar se prolongue mas alla de
del Fondo Monetario Internacional y de los préstamos ¢iaio de 1998. Turquia, que ha contribuido a la Fuerza
ajuste del Banco Mundial. Internacional de Policia de las Naciones Unidas, también es

consciente de los aspectos civiles del proceso de paz.

Turquia esta de acuerdo con las conclusiones de la
reunién del Consejo de Aplicacién del Acuerdo de Paz En el proyecto de resolucién A/52/L.67/Rev.1, que la
celebrada en Londres en diciembre de 1996, con Asamblea General tiene ante si, se reafirma el apoyo de la
Declaracion politica de la Reunion Ministerial de la Junteomunidad internacional a la independencia, la soberania, la
Directiva del Consejo de Aplicacion de la Paz celebrada enntinuidad juridica y la integridad territorial de Bosnia y
Sintra, con la declaracion especial sobre la situacion actitrzegovina dentro de sus fronteras internacionalmente
en Bosnia y Herzegovina que aprob6 el Grupo de Contaceronocidas y se hace un llamamiento a los que estan
de la Organizacion de la Conferencia Islamica sobre Bosmibstruyendo el proceso de paz para que cumplan plenamen-
y Herzegovina, y, por ultimo, con las conclusiones de @ con todas las disposiciones del Acuerdo de Paz de
Conferencia sobre la Aplicacién del Acuerdo de Paz celBayton/Paris y de sus anexos. Manifestamos nuestro
brada en Bonn, cuya finalidad es fortalecer los principi@gradecimiento al Alto Representante, Carlos Westendorp,
rectores del plan de consolidacion civil del proceso de pgza las organizaciones internacionales por sus incansables
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esfuerzos para establecer una paz duradera en Bosnidegtro de sus fronteras internacionalmente reconocidas.
Herzegovina. Creemos que se deben utilizar todos los medios posibles
para promover y fortalecer el proceso de reintegracion y
En estas circunstancias, queremos expresar una para establecer instituciones estatales viables y eficaces.
mas nuestro dolor por la tragica muerte de 12 miembros del
personal de las Naciones Unidas que trabajaban por la paz Pese a que se han realizado ciertos progresos en el
en Bosnia y Herzegovina y que perdieron la vida en wurso de la aplicacion de ciertas disposiciones del Acuerdo
accidente de helicéptero el 17 de septiembre de 19%& Paz, siguen existiendo obsticulos que dificultan la plena
Creemos que tenemos la obligacion moral, para con todmgdicacion del Acuerdo como requisito previo para lograr la
aquellos que han perdido la vida desde el principio de lpaz y la estabilidad en la region.
hostilidades, de hacer que nuestros esfuerzos culminen con
éxito. Es motivo de grave preocupacién que los refugiados y
las personas desplazadas que desean retornar a sus hogares
Finalmente, este es el mejor momento para demosttadavia sufran hostigamientos y obstrucciéon. Creemos que
gue la comunidad internacional esté firmemente compronse deben tomar nuevas medidas concretas para acelerar el
tida con el objetivo de apoyar las disposiciones del Acuerdetorno seguro de los refugiados y para procesar a los
de Paz y de garantizar que todas las partes cumplan cesponsables de actos de intimidacion y violencia destinados
ellas, y para demostrar que la asistencia econdmica interaadesalentar el retorno voluntario de los refugiados. Ade-
cional esté condicionada al cumplimiento y la aplicacion deias, se debe hacer todo lo posible para garantizar la liber-
Acuerdo de Paz. No nos cabe ninguna duda de quetadl de circulacién de personas, bienes, servicios e infor-
proyecto de resolucién que tenemos a la vista enviara omacion en todo el pais.
enérgico mensaje en ese sentido.
La Republica Islamica del Iran asigna gran importancia
Sr. Takht-Ravanchi (Republica Islamica del Iran) a la funcién del Tribunal Internacional para la ex Yugos-
(interpretacion del inglés Las deliberaciones sobre lalavia, que consiste en llevar justicia a la region. Desafor-
situacién en la Republica de Bosnia y Herzegovina qiienadamente, a pesar de los repetidos llamamientos de la
tienen lugar hoy nos brindan a todos los que participamosmunidad internacional, y en contravencién del Acuerdo de
en la Asamblea General la oportunidad de expresar una Wez, hay criminales de guerra que siguen en libertad y
mAas nuestro compromiso con la promocion y el fortaleatontindan trastornando las actividades politicas del pais.
miento de la paz en ese pais. Desde la firma del Acuerdo@eeemos firmemente que la paz y la seguridad de la region
Paz, la comunidad internacional ha sido testigo de acgmeden lograrse si los Estados y las partes en el Acuerdo de
tecimientos positivos y negativos en Bosnia y Herzegovin@az se comprometen a honrar fielmente las obligaciones que
gue han creado esperanza y ansiedad en los pueblos ddessacumben en virtud de dicho instrumento, y en particular
pais. a cooperar con el Tribunal en la captura de los criminales
acusados.
Uno de los logros que pueden allanar el camino para
la institucionalizacion de la democracia en Bosnia y Herze- Los paises islamicos, incluida la Republica Islamica
govina fue la reciente celebracion de elecciones de autorid&! Iran, han estado a la vanguardia para ayudar a sus
des de gobierno municipales y locales, que tuvo lugar Barmanos bosnios mediante la provisibn de asistencia
todo el pais los dias 13 y 14 de setiembre de 1997. El éxitamanitaria durante la guerra y mediante su participacién en
de las elecciones ha demostrado que el pueblo bosnio, ebprograma de rehabilitacion y reconstruccion después de
diferentes tendencias étnicas y religiosas, puede convildrfirma del Acuerdo de Paz.
pacificamente y vincularse entre si por medios democrati-
cos. La comunidad internacional espera que los resultados En la octava Conferencia Isldmica en la Cumbre,
de las elecciones se hayan aplicado plenamente para ficelebrada en Teheran la semana pasada, entre otras cosas se
de este afo. El resultado de las elecciones, como ocurriéreafirmé el compromiso de los Estados miembros de la
las elecciones nacionales de setiembre de 1996, mosin@anizacion de la Conferencia Isldmica de preservar la
ademas que el pueblo de Bosnia y Herzegovina ha optammtinuidad juridica, la unidad, la integridad territorial y la
por un pais multiétnico y multicultural. Por lo tanto, se debsberania del Estado de Boshia y Herzegovina dentro de sus
rechazar categdéricamente cualquier tentativa de violarfrpnteras internacionalmente reconocidas, y se apoyo
socavar la integridad territorial, la unidad nacional y lplenamente el establecimiento de un Estado de Bosnia y
independencia de la Republica de Bosnia y Herzegovikkerzegovina soberano, democratico, multiétnico y multicul-
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tural. Se pidié al Consejo de Seguridad que garantizara qumiento de la paz y la estabilidad en Bosnia y Herzegovina
la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Monteng-en la region en general.
gro) y la entidad de la Republica Srpska de Bosnia y
Herzegovina acatasen las 6rdenes del Tribunal Penal Inter- La aplicacion del Acuerdo de Paz en Bosnia y Her-
nacional para la ex Yugoslavia. En la Cumbre se instézagovina ha tenido una evolucién positiva, que se inicié con
todos los paises y las instituciones multilaterales que hiancesacion de las hostilidades y finalizé con la exitosa
prometido recursos para la reconstruccion de Bosniacglebracién de elecciones municipales en todo el pais, que
Herzegovina a que desembolsasen inmediatamente tiogo lugar en septiembre pasado y constituyé un hecho que
fondos a fin de asegurar que los proyectos prioritarios se pone de relieve en el proyecto de resolucién que la
puedan completar a su debido tiempo. En la Conferendaamblea tiene hoy ante si.
también se reafirmo el apoyo al programa de equipamiento
y capacitacion, que fomentara la estabilidad regional alargo La delegaciéon de Egipto acoge con beneplacito estos
plazo mediante la creacién de una capacidad creible atmntecimientos y espera que la comunidad internacional
defensa propia de la Federacion. Ademas, se destac&datinde brindandoles su apoyo y se ocupe de su segui-
importancia de cumplir de buena fe los acuerdos de estahiliiento. En este sentido, acogemos también con beneplacito
zacion regional y de limitacion de armamentos. la declaracion especial sobre la situacion en Bosnia y
Herzegovina que se emitié el 7 de diciembre en Teheran
En conclusion, esperamos que la Asamblea Genecalin ocasion de la reciente Reunidn Ministerial del Grupo de
pueda enviar un mensaje unificado a todas las partes @entacto de la Organizacion de la Conferencia Islamica.
Bosnia y Herzegovina en el sentido de que la comunidad
internacional estd decidida a apoyar sus esfuerzos para la Asimismo, nos complacen las conclusiones de la
preservacion de la soberania y la integridad territorial d&onferencia sobre la Aplicacion del Acuerdo de Paz cele-
Bosnia y Herzegovina como Estado civico, multiétnico lprada en Bonn los déa9 y 10 dediciembre.
multicultural y el proceso de reconstruccion del pais.
Por otro lado, este evidente interés internacional en el
Sr. Abdel Aziz (Egipto) (nterpretacion del arabe La seguimiento de la aplicacién del Acuerdo de Paz en Bosnia
delegacion de Egipto se complace en sumarse a los patrgdderzegovina pone de manifiesto varias cuestiones, de las
nadores del proyecto de resolucion sobre el tema 47 degle se debe ocupar la comunidad internacional reafirmando
programa, relativo a la situacién en Bosnia y Herzegovinalgunas de ellas y ocupandose firmemente de otras con el
gue la Asamblea General tiene ante si, no sélo en virtud fite de garantizar la plena y exitosa aplicacion del Acuerdo
las numerosas disposiciones objetivas que figuran endel Paz en Bosnia y Herzegovina. Entre dichas cuestiones se
proyecto de resolucién sino también como confirmacion dkestacan, en primer lugar, la necesidad de que la presencia
gue la participacion continua de la Asamblea General emilitar internacional en Bosnia y Herzegovina continlle més
este importante tema refleja la trascendencia que la comuadla de la expiracidon del mandato actual de la Fuerza de
dad internacional, representada por esta Asamblea, asignasdbbilizacion, que concluye en junio préximo. Los hechos
seguimiento de la evolucién de la situacién en Bosniahan demostrado que la Fuerza de Estabilizacion desempefia
Herzegovina y como reafirmacién de su compromiso da papel fundamental en el fortalecimiento de la aplicacién
apoyar el proceso de paz en ese Estado, cuyo pueblodehAcuerdo de Paz en Bosnia, incluidos los aspectos civiles
sufrido enormemente durante los Gltimos afios. del Acuerdo. Por consiguiente, acogemos con satisfaccion
las conclusiones de la Conferencia sobre la Aplicacion del
Al aprobar hoy por consenso este proyecto de reséeuerdo de Paz celebrada en Bonn, que reflejaron el sur-
lucion, la Asamblea General reafirmara sin duda alguna gimiento de un consenso al respecto. Deseariamos expresar
papel en la tarea de procurar la aplicacion del Acuerdo deestro reconocimiento a quienes participan en la Fuerza de
Paz en Bosnia y Herzegovina y la medida del compr&stabilizacion por su contribucion en favor del exitoso
miso de las partes interesadas en lo que conciernedakempefio de la Fuerza.
cumplimiento de las responsabilidades que les incumben en
virtud de ese acuerdo. La aprobacién del proyecto de En segundo lugar, existe a estas alturas una acuciante
resolucién servira también para poner de relieve el caractercesidad de instar a todas las partes a que cumplan sus
continuo del papel de las Naciones Unidas, que se inig@&sponsabilidades cooperando plenamente con el Tribunal
hace varios afios y que ahora se refleja en la presenciaP#mal Internacional para la ex Yugoslavia y entregando a la
la mision civil de la Organizacién internacional, que tienpusticia a todas las personas acusadas de haber cometido
el objetivo de contribuir a los esfuerzos en pro del restabledimenes de guerra. La cooperacion con el Tribunal consti-
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tuye una parte importante de la aplicacién del Acuerdo de Sr. Turk (Eslovenia) interpretacion del inglés En
Paz. Los acontecimientos han demostrado que el hechondenbre de los patrocinadores del proyecto de resolucién
gue las autoridades responsables, en particular en la Re@i52/L.67/Rev.1), y con el objeto de asegurar el consenso
blica Srpska, no hayan entregado a esos acusados ydesespecto, tengo el honor de proponer las siguientes
hayan permitido seguir participando en actividades politicaamiendas orales al proyecto. Las leeré detenidamente, a
constituye una amenaza para el proceso de paz. velocidad de dictado, para que todos los representantes
puedan tomar nota.

El Alto Representante para la Aplicacion del Acuerdo
de Paz sobre Bosnia y Herzegovina, Sr. Carlos Westendorp, La primera enmienda consistiria en incluir un nuevo
a quien deseo expresar mi sincero agradecimiento por pdsrafo en el preambulo después del séptimo parrafo actual,
esfuerzos, ha reafirmado en su informe que no se podidre es el segundo parrafo de la pagina 2 del texto en inglés.
producir cambios tangibles en las posiciones de |&3 texto del nuevo parrafo diria lo siguiente:
autoridades de la Republica Srpska mientras los acusados
por crimenes de guerra continden en libertad. Coincidimos “Expresando su apoya los esfuerzos de la Oficina
con esa opinién del Representante Especial. Consideramos del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
gue la entrega de los acusados de haber cometido crimenes Refugiados (ACNUR) para facilitar el regreso de los
de guerra constituye un paso fundamental hacia la afirma- refugiados y las personas desplazadas en todo el
cion de la unidad del Estado y hacia el objetivo de abordar territorio de Bosnia y Herzegovina y, en particular, el
la cuestion relativa al regreso de los refugiados y de las proyecto de ciudad abierta que lleva a cabo la
personas desplazadas a sus hogares originales. ACNUR".

Exhortamos a la comunidad internacional a que riesta seria la primera enmienda, bajo la forma de una
permita que elementos terroristas obstaculicen la pleadicion.
aplicacién de los Acuerdos de Pg a que adopte medidas
efectivas para entregar lo antes posible a todas las personas En segundo lugar, el siguiente parrafo del preambulo,
acusadas de haber cometido crimenes de guerra. gue es el octavo en su forma actual, seria levemente modi-
ficado de modo que las primeras palabras deberian decir:
En tercer lugar, quiero sefialar algo que reviste muchapoyando tambiéfos esfuerzos ...”
importancia en Egipto, a saber, la reconstruccion de Bosnia
y Herzegovina y la reactivacion de las instituciones comu- Para ello se deberian eliminar las palabras actuales
nes de una manera que sirva para prestar asistencia & Bgresando su apoyo”’aque serian reemplazadas por
fuerzas de la unidad étnica. Nosotros, por nuestra partdpoyando también”.
hemos mantenido todos nuestros compromisos materiales,
ya sea en el marco de la Conferencia de Estados donantes Para finalizar, en el parrafo 8 de la parte dispositiva,
celebrada en Bruselas en julio o en el marco de la asistersigerimos que se eliminen las palabras siguientes al final
material comin que la Organizacion de la Conferencikel parrafo:
Islamica presta al pueblo y al Gobierno de Bosnia y
Herzegovina. “, como se confirmé en particular en la declaracion
conjunta aprobada en Ginebra el 14 de agosto
Seguimos dispuestos a responder a cualquier pedido de 1996".
gue formulen las autoridades de Bosnia al respecto. En ese
contexto, queremos resaltar una cuestion que se subrayd&eas palabras se deberian eliminar, de modo que el parrafo
el proyecto de resolucion que la Asamblea examina hoy8ale la parte dispositiva en su forma enmendada diria:
saber, que la asistencia de la comunidad internacional
sigue dependiendo del grado de compromiso que demues- “Reconocegue la responsabilidad por la consolidacion
tren las partes en lo que concierne al cumplimiento de las de la paz recae principalmente sobre las autoridades de
responsabilidades asumidas en virtud del Acuerdo de Paz. Bosnia y Herzegovina;".
Ademas, esperamos que ello impulse a todas las partes en
cuestion a cooperar con miras a velar por un futuro mejge eliminaria el resto del parrafo 8 de la parte dispositiva.
para el pueblo de Bosnia y Herzegovina en un Estado
multiétnico y multicultural y en un marco de pleno respeto  Estas son las enmiendas que he tenido el honor de
de la soberania y la integridad territorial de Bosnia. presentar oralmente en esta etapa del examen de este tema,
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con la esperanza de que se asegure el consenso sobre elSi se corrige ese énfasis distorsionado se fomentara el
proyecto de resolucion. adelanto del proceso de solucion, su estabilidad y su irre-
versibilidad. Pese a que mantenemos nuestras reservas, la
El Presidente interino (interpretacion del ingls Federacion de Rusia no se opone a que este proyecto de
Hemos escuchado al Gltimo orador en el debate sobre astgolucién sea aprobado sin votacion y esta dispuesta a
tema. Procederemos ahora a examinar el proyecto amoyar el consenso, dada la actitud constructiva de que han
resolucién A/52/L.67/Rev.1. dado prueba los patrocinadores y de su voluntad de tener en
cuenta nuestras enmiendas.
Antes de dar la palabra al representante de la Fede-
racion de Rusia para que formule una declaracion en EIl Presidente interino (interpretaciéon del inglés
explicacion de voto antes de la votacién, me permito recdtemos escuchado al dltimo orador en explicacién de voto
dar a las delegaciones que las explicaciones de voto esdaites de la votacion.
limitadas a 10 minutos y que las delegaciones deben for-
mularlas desde sus asientos. La Asamblea adoptara ahora una decisién con respecto
al proyecto de resolucién A/52/L.67/Rev.1 en su forma
Sr. Fedotov(Federacién de Rusiainferpretacion del oralmente enmendada.
ruso): El enfoque de la Federacién de Rusia en relacién con
el proyecto de resoluciébn que examinamos hoy, en su Deseo anunciar que con posterioridad a la presentacion
calidad de participante activo en todas las etapas del arregé proyecto de resolucion A/52/L.67/Rev.1 se han sumado
de la situacién en Bosnia, se basa en primer lugar endala lista de los patrocinadores los siguientes paises:
medida en que sus disposiciones se ajustan a las taddmnia, Azerbaiyan, Bangladesh, Hungria, Republica
elementales relacionadas con el programa del procesolglémica del Iran, Liechtenstein, Senegal, Singapur y Tunez.

paz en Bosnia y Herzegovina.
¢,Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el

Este proceso se debe llevar a cabo en estricto cupteyecto de resolucion A/52/L.67/Rev.1 en su forma oral-

plimiento del Acuerdo de Paz y de otros documentasente enmendada?

internacionales sobre el arreglo de Bosnia y no debe dar

lugar a una interpretacion libre y unilateral del mandato de Queda aprobado el proyecto de resolucion

las estructuras internacionales, que podria resultar en una A/52/L.67/Rev.1 en su forma oralmente enmendada

intensificacion del poder militar en el conjunto de los  (resolucién 52/150).

esfuerzos en pro del mantenimiento de la paz en Bosnia y

Herzegovina.
Tema 44 del programa

Tomamos nota de la labor realizada por los patroci-

nadores a fin de que este enfoque quede precisameSitacion de la democracia y los derechos humanos

reflejado en el proyecto de resoluciéon que figura en eh Haiti

documento A/52/L.67/Rev.1, en su forma oralmente enmen-

dada por el representante de Eslovenia. No obstante, es de Informe del Secretario General (A/52/687)

lamentar que no hayan podido eliminar el tono parcial del

proyecto de resoluciéon a fin de que se pudiera reflejar Proyecto de resolucion (A/52/L.65)

plenamente la complejidad y multiplicidad de los aspectos

gue hacen a la aplicacién del Acuerdo de Dayton. Nuestra El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy

delegacion no puede coincidir, por ejemplo, con la maneahora la palabra al representante de la Argentina para que

excesivamente detallada en que el proyecto de resoluciérpsesente el proyecto de resolucién A/52/L.65.

ocupa de las disposiciones relativas al Tribunal Penal

Internacional para la ex Yugoslavia en tanto que, al mismo Sr. Petrella (Argentina): En nombre del Grupo de

tiempo, hay otros problemas graves y acuciantes relativdsiigos del Secretario General para la cuestion de Haiti,

al arreglo que no se tienen en cuenta y ni siquiera se enimegrado por el Canada, Chile, los Estados Unidos de

cian, entre ellos, por ejemplo, el restablecimiento del cardsmérica, Francia, Venezuela y la Argentina, tengo el honor

ter multiétnico de Sarajevo. de presentar el proyecto de resolucién que consta en el
documento A/52/L.65, referido a la situacion de la
democracia y los derechos humanos en Haiti.
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Mediante este proyecto de resolucién, que esperampsde la sabiduria de sus dirigentes politicos. Sin embargo,
sea considerado favorablemente por todas las delegacioeégsfuerzo de la comunidad internacional continda siendo
se prorroga el mandato de la Misién Civil Internacional eesencial para que esa voluntad y esa sabiduria puedan
Haiti (MICIVIH) de las Naciones Unidas y de la Organizamadurar y afianzarse.
cion de los Estados Americanos de conformidad con lo
solicitado por el Presidente de Haiti, René Préval, en su Por ultimo, los copatrocinadores desean testimoniar su
carta dirigida al Secretario General de 10 de noviembre teronocimiento al Secretario General y a todos los funcio-
1997 y con el informe del Secretario General, documentarios de la Organizacion que tienen que ver con esta
A/52/687. delicada cuestion por su dedicacién y por su iniciativa.

Las delegaciones de Alemania, Austria, Bélgica, Sr. Boucher (Barbados) iaterpretacion del inglés
Bolivia, Brasil, Espafia, Federacién de Rusia, Finlandidengo el honor de intervenir en nombre de los paises
Grecia, lIrlanda, Italia, Jamaica, Japon, Luxemburgmiembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM) que
Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de Greambién son Estados Miembros de las Naciones Unidas para
Bretafia e Irlanda del Norte y Suecia, que copatrocinan eafgyar el proyecto de resolucion A/52/L.65, relativo a la
proyecto, proponen que el mandato de la MICIVIH ssituacion de la democraciay los derechos humanos en Haiti.
extienda hasta el 31 de diciembre de 1998 con las misntEspasado junio Haiti pasé a ser el decimocuarto miembro
funciones que la han caracterizado hasta el presentedeala CARICOM que también es Estado Miembro de las
saber, la asistencia técnica, la promocion de los derecidsciones Unidas.
humanos y la educacién civica y la supervision de la
situacion de los derechos humanos. Al haber concluido el 30 de noviembre de 1997 el

mandato de la Misidn de Transicion de las Naciones Unidas

Han transcurrido tres afios desde el retorno al orden Haiti (UNTMIH), el proceso de democracia y recons-
constitucional en Haiti. Todos los informes que recibimdsuccién de Haiti ha entrado en una fase decisiva. Conside-
nos hablan de progresos tangibles en el area de los derechosos que los futuros avances dependeran en gran medida
humanos y de las libertades fundamentales. No obstante,des aumento de la capacidad del Gobierno de garantizar un
progresos logrados hasta el presente necesitan ser adima de estabilidad nacional, que es fundamental para
solidados. En particular, se requiere concentrar esfuerzosaeelerar el desarrollo econdémico y social del pais.
la reforma del poder judicial, cuyas dificultades de fun-
cionamiento repercuten negativamente en otras areas de la Reconocemos los avances logrados en el restableci-
vida civil haitiana. miento de los mecanismos de proteccion de los derechos y

libertades del pueblo haitiano, que durante tanto tiempo les

La cooperaciéon entre la MICIVIH y la Misidon defueron negados. La CARICOM se ha comprometido a
Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti, creada por ptestar su pleno apoyo a esos empefios. Por consiguiente,
Consejo de Seguridad mediante la resoluciéon 1141 (1996 Estados de la CARICOM celebran el establecimiento de
continuard siendo esencial para el cumplimiento de ItsMisién de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti,
respectivos mandatos de estas misiones, tal como lo ha gide seguira contribuyendo a profesionalizar a la Policia
hasta fines del mes de noviembre con la Misiébn de TraNacional Haitiam y a mejorar su capacidad de desempefiar
sicibn de las Naciones Unidas en Haiti, conocida consm vital funcion. Queremos expresar nuestro profundo
UNTMIH. agradecimiento a los miembros del Consejo de Seguridad,

al Grupo de Amigos del Secretario General para la cuestién

Sobre la base de la solicitud del Presidente Redé Haiti y a las demas delegaciones interesadas por haber
Préval y de las recomendaciones del Secretario General,hesho posible este resultado.
paises que integran el Grupo de Amigos del Secretario
General para la cuestion de Haiti solicitan a esta Asamblea Al hacer un balance de la situacion en Haiti, es (util
gue preste consideracion favorable al proyecto de resoluci@aordar que, a pesar de su larga historia de independencia,
mediante el cual se prorroga el mandato de la Misidon Civds simientes de la democracia enraizaron recién en diciem-
Internacional en Haiti de las Naciones Unidas y de lare de 1990, después de las primeras elecciones libres,
Organizacion de los Estados Americanos. poniendo fin a la larga pesadilla del gobierno militar. La

comunidad internacional acogié cordialmente este nuevo

La consolidacién definitiva de las instituciones politicomienzo del pueblo haitiano. No nos imaginabamos enton-
cas haitianas dependera de la firme voluntad de su puebés que, al cabo de soélo siete meses, los dias oscuros de la
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dictadura asolarian nuevamente el pais durante tres afios Los Estados de la CARICOM consideran que debe
mas. darse la maxima prioridad a una politica de aceleracién del
crecimiento econémico, no sélo para apuntalar el proceso
Sin embargo, gracias a la determinacion del puebitemocratico sino también para promover entre el pueblo
haitiano y al apoyo de la comunidad internacional, élaitiano la confianza en que, por fin, empezaran a compartir
restablecimiento del Gobierno legitimo en 1994 brindé las frutos del desarrollo que se les han negado durante tanto
Haiti una segunda oportunidad de consolidar su fragiémpo.
democracia. Los Estados de la CARICOM demostraron su
compromiso con la causa al aliarse con la fuerza multilate- Por consiguiente, exhortamos a la comunidad interna-
ral en apoyo de Haiti en esta coyuntura critica, a pesar @enal y en particular a las instituciones multilaterales a que
Sus escasos recursos de seguridad. redoblen sus esfuerzos para ayudar a Haiti a asegurar su
futuro democratico mediante un desarrollo sostenido.
Reconocemos que la rehabilitacion econémica y Rplaudimos la enorme contribucién de la Mision Civil
reconstruccion constituyen las tareas principales a quelsgrnacional en Haiti. Sin embargo, reconocemos que,
enfrentan el Gobierno y el pueblo de Haiti y que para plesto que la asistencia externa sélo serd efectiva si se
desarrollo sostenible es indispensable una asistencia inteay@oya en los propios esfuerzos de Haiti, el pais necesitara
cional importante. En el proyecto de resolucién que tenemestablecer, por su parte, el marco politico nacional apropia-
ante nosotros se reafirma nuevamente el compromiso deltapara lograr rdpidamente el crecimiento econémico y la
comunidad internacional de continuar ayudando a Haiti.reduccién de la pobreza, que son necesarios a fin de que el
desarrollo de amplia base sea una realidad para todo su
Los Estados de la CARICOM comparten esta evalupueblo.
cion y prometen su pleno apoyo a los constantes esfuerzos
internacionales. Comprendemos que el Gobierno se enfrenta Sr. Wolzfeld (Luxemburgo) interpretacion del fran-
a un desafio formidable y que los progresos seran desiguég: Tengo el honor de hacer uso de la palabra en nombre
les. Por ello, los Estados de la CARICOM han exhortadie la Unidn Europea sobre el tema relativo a la situacion de
insistentemente a la comunidad internacional a que sigademocracia y los derechos humanos en Haiti. Los paises
acompafiado a Haiti, habida cuenta de que la tarea déeEuropa central y oriental asociados a la Union Europea
desarrollo que le espera es de largo plazo. Sabemos quedeBulgaria, Hungria, Lituania, Republica Checa, Polonia,
agentes de la inestabilidad y del conflicto acechan en ca®amania, Eslovenia y Eslovaquia— y el pais asociado
esquina, dispuestos a volver a intervenir en la prime@hipre se suman a esta declaracion.
oportunidad que se les presente.
Desde el restablecimiento de la legalidad constitucional
El deterioro de las condiciones econdmicas y socialea Haiti, hace tres afios, la Unién Europea ha participado
en los tres afios siguientes al golpe militar de 1991 se aetivamente en los esfuerzos de la comunidad internacional
cobrado un alto precio en un pais cuyos indicadores drcaminados a crear las condiciones necesarias para reforzar
desarrollo eran ya los mas bajos del hemisferio. El legatibbdemocracia y asegurar el pleno respeto de los derechos
de los embargos comerciales, la suspension de todasHamanos en ese pais.
ayudas excepto la humanitaria, el derrumbe de la infra-
estructura econdémica y social, el colapso de la industria y Por ello, la Unién Europea esta gravemente preocupa-
el desplome en un 30% del producto interno bruto present@a por el contexto politico que prevalece en Haiti desde
un reto fundamental al esfuerzo de reconstruccion. hace varios meses, tal como lo describe el Secretario
General en su informe. Alentamos a los partidos politicos
Hasta ahora, la solida recuperacion econémica quelsstianos a que cooperen con los esfuerzos de mediacion a
esperaba tras el retorno del orden democrético y la reafin-de encontrar una solucién a la paralisis actual de los
dacion de la ayuda exterior no se ha producido. Algunpsderes publicos, que tiene un efecto muy negativo en la
estimaciones sitian el crecimiento del producto interrautoridad del Estado durante una etapa especialmente
bruto en 1997 en menos del 2%, lo que equivale a la tadelicada del desarrollo de Haiti.
anual de crecimiento demografico. Ese rendimiento queda
muy lejos del nivel minimo de crecimiento econdmico  Teniendo en cuenta que se prevé la celebracién de
necesario para que mejoren realmente las condicioneseticciones en noviembre de 1998, el periodo que nos separa
vida de la mayoria de la poblacion. de esa fecha es de importancia vital para la consolidacion
de la democracia y de la reconstruccién nacional. La Unién

26



Asamblea General 712 sesién plenaria
Quincuagésimo segundo periodo de sesiones 15 de diciembre de 1997

Europea manifiesta su firme esperanza de que el puebt@mnciada por la Union, facilite la redaccion de un proyecto
haitiano tenga ocasion de expresarse en la fecha previstalenreforma judicial, asi como el fortalecimiento de las
elecciones libres, limpias y transparentes, que se organizar#iituciones en este sector.
segun normas y procedimientos que hayan contado con la
aceptacion de todos. La Mision Civil Internacional en Haiti (MICIVIH) esta
llamada a desempefiar una funcion esencial para reforzar las
La Union Europea considera imprescindible que lastituciones democraticas en Haiti vigilando el respeto de
comunidad internacional preste a Haiti una asistencial glotha$ derechos humanos por parte de las fuerzas de seguridad,
y sostenida a largo plazo. Es necesario un apoyo constaaggrtando asistencia técnica a la funcion de las fuerzas de
sobre todo de las instituciones financieras internacionalegglicia y del personal judicial y apoyando el desarrollo de
otros organismos de las Naciones Unidas, a fin de propician programa de promocion y de proteccién de los derechos
una evolucién duradera y concreta que pueda reforzarhlamanos. Estas actividades son esenciales para el res-
estabilidad politica del pais. tablecimiento de un clima de libertad y de tolerancia que es
necesario para la consolidacibn a largo plazo de la
En términos generales, nos inquietan la dificil situacidsemocracia y de la justicia en Haiti.
econdmica y social, la alta tasa de desempleo, el aumento
del costo de la vida y el ritmo demasiado lento en que se En un ambito conexo, la Unién acoge con beneplécito
producen los cambios en el pais. La Unién Europea reitdeaaprobacién de la resolucion 1141 (1997) del Consejo de
su determinacion de continuar apoyando el reforzamierBeguridad, en la que se establecid, para un plazo de un afio,
del estado de derecho y el desarrollo econémico y sociallarMisién de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti,
Haiti. Asi, entre octubre de 1994 y finales de 1996, lgue tendrd que ayudar al Gobierno haitiano suministrandole
Comunidad Europea, a través de la Comisibn Europesoyo y asistencia para la profesionalizacion de la Policia
contribuyé con 310 millones de ecus a ese fin. Despuésidacional Haitiana.
han suministrado otros fondos, especialmente a través del
Programa Indicativo Nacional firmado en abril de 1997, que  La Unién Europea apoya la recomendacion del Secre-
prevé un aporte complementario de 148 millones de ectario General, recogida en el proyecto de resolucién que se
La Unién Europea se ha comprometido, ademas, a aumemas ha presentado, para que se prorrogue el mandato del
sus esfuerzos para prestar asistencia al sistema judicial gomponente de las Naciones Unidas de la Mision Civil
la reforma de la justicia. Internacional en Haiti (MICIVIH) hasta el 31 de diciembre
de 1998. Los 15 Estados miembros de la Unién Europea
No obstante, la Unién Europea subraya que la ejeciambién han patrocinado el proyecto de resolucién.
cion de los programas de asistencia internacional exige una
participacion activa de las autoridades y de los colaborado- El Presidente interino (interpretaciéon del inglés
res locales. Hemos escuchado al ultimo orador en el debate sobre este
tema para esta sesién. Escucharemos a los restantes orado-
En el informe del Secretario General se indica que s esta tarde, después de que la Asamblea General haya
bien la poblacion ha seguido gozando en general de ksaminado los informes de la Sexta Comision.
derechos individuales y de las libertades fundamentales, la
situacién en materia de respeto de los derechos humanos Se levanta la sesién a las 13.00 haras
sigue siendo fragil. En particular, las fuerzas de policia, que
son nuevas y poco experimentadas, no han hecho todo lo
gue debian para mejorar su trayectoria en materia de
derechos humanos. También nos inquieta la persistencia de
la violencia y de los disturbios en el pais.

La falta de una estrategia y de un programa de reforma
judicial ha obstaculizado hasta ahora el desarrollo de las
instituciones y la auténtica proteccion de los derechos
humanos, lo que a su vez ha puesto en peligro el desarrollo
de las instituciones policiales y penitenciarias. La Unién
Europea expresa la esperanza de que el nuevo Comité
Preparatorio de la Reforma Judicial, cuya creacion ha sido
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